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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 649/2012
ze dne 4. Cervence 2012
o vyvozu a dovozu nebezpecnych chemickych litek
(pfepracované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE, (3)  Z dtvodu srozumitelnosti a souladu s ostatnimi piislus-
nymi pravnimi ptedpisy Unie by se mély zavést nebo
vysvétlit nékteré definice a terminologie by se méla sjed-
notit s terminologii pouzitou v nafizeni Evropského

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména parlamentu a Rady (ES) ¢ 1907/2006 ze dne 18. prosince
na ¢l. 192 odst. 1 a ¢clanek 207 této smlouvy, 2006 o registraci, hodnoceni, povolovini a omezovani
chemickych latek (REACH) a o zfizeni Evropské agentury
pro chemické ltky (°), na jedné strané a v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1272/2008 ze
dne 16. prosince 2008 o klasifikaci, oznacovani a baleni
latek a smési (7) na strané druhé. Bylo by vhodné zajistit,
aby ustanoveni tohoto nafizeni zohlediovala prozatimni
opatfeni zavedend nafizenim (ES) ¢. 1272/2008 s cilem
zabranit nesrovnalostem v harmonogramech provadéni
téchto dvou nafizeni.

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parla-
mentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socidl-

G 1 4 v . ; ves s yr o xews
niho vyboru (1), (4)  Umluva opraviiuje smluvni strany k pfijeti piisnéjsich
opatfeni na ochranu zdravi clovéka anebo Zivotniho
prostiedi, nez jsou opatfeni vyzadovand touto dmluvou,
za predpokladu, Ze je takové opatfeni v souladu s usta-
novenimi této Umluvy a ve shodé s mezindrodnim
pravem. Je nutné a vhodné jit v nékterych hlediscich
nad rdmec ustanoveni dmluvy, aby byla zajisténa vyssi
v souladu s f4dnym legislativnim postupem (), Hr?\;]eﬁ ocbrany zivotniho prostiedi a vefejnosti dovaze-

jicich zeml.

po konzultaci s Vyborem region,

vzhledem k témto dévodim:

(5)  Pokud se jednd o tcast Unie na cinnostech vyplyvajicich
z umluvy, je dilezité, aby existovalo jediné kontaktni
misto pro vzdjemné vztahy Unie se sekretaridtem dmluvy
(dale jen ,sekretaridt‘)a ostatnimi smluvnimi stranami
umluvy, jakoz i s dal§imi zemémi. Timto kontaktnim
mistem by méla byt Komise.

(1)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.689/2008 ze dne 17. cervna 2008 o vyvozu a dovozu
nebezpeénych chemickych ldtek (}) bylo nékolikrat
podstatné zménéno. Vzhledem k tomu, Ze jsou nezbytné
dal§i zmény, by nafizeni (ES) ¢. 689/2008 mélo byt
z divodu jasnosti piepracovano.

(6)  Je nutné zajistit G¢innou koordinaci a fizeni technickych
a spravnich hledisek tohoto nafizeni na trovni Unie.

(2 Nafizenim (ES) ¢. 6892008 se provadi Rotterdamskd Clenské stity a Evropskd agentura pro chemické ldtky
imluva o postupu predchoziho souhlasu pro urcité zFzend nafizenim (ES) ¢. 1907/2006 (ddle jen ,agentura)
nebezpecné chemické litky a pesticidy v mezindrodnim maji pravomoc k provadéni prévnich predpisti Unie
obchodu (*) (ddle jen ,imluva®), kterd vstoupila v platnost o chemickych latkach a mezindrodnich dohod o chemic-
dne 24. Gnora 2004; uvedené nafizeni nahrazuje nafizeni kych litkich a maji v této oblasti rovnéz zkusenosti.
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 304/2003 ze dne Clenské stity a agentura by proto mély provadét dkoly
28. ledna 2003 o vyvozu a dovozu nebezpecnych tykajici se spravnich, technickych a védeckych hledisek
chemickych litek (). provadéni dmluvy prostiednictvim tohoto nafizent,

jakoz i ukoly spojené s vyménou informaci. Vedle toho

() Ui vést. C 318, 29.10.2011, s. 163. by Komise, clenské stity a agentura mély navzdjem

(?) Postoj Evropského parlamentu ze dne 10. kvétna 2012 (dosud spolupracovat v zdjmu Gcinného plnéni mezindrodnich

nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
26. Cervna 2012.
(}) Ut. vést. L 204, 31.7.2008, s. 1. -
. vést. L 63, 6.3.2003, s. 29. (°) Ut vést. L 396, 30.12.2006, s. 1.
. vést. L 63, 6.3.2003, s. 1. (7) Uf. vést. L 353, 31.12.2008, s. 1.

zdvazkt Unie vyplyvajicich z tamluvy.
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Vzhledem k tomu, Ze nékteré tkoly Komise by mély byt
pfevedeny na agenturu, méla by evropskou databdzi
vyvozu a dovozu nebezpecnych chemickych ldtek,
ptivodné vytvofenou Komisi, naddle rozvijet a spravovat
agentura.

Vyvozy nebezpeénych chemickych ldtek, které jsou
v Unii zakdzdny nebo piisné omezeny, by mély byt
i naddle pfedmétem spole¢ného postupu pii poddvani
ozndmeni o vyvozu. Vzhledem k tomu by nebezpecné
chemické latky, af uZ jako takové nebo obsazené ve
smésich nebo vyrobcich, které jsou v Unii zakdzdny
nebo pfisné omezeny jako pfipravky na ochranu rostlin,
ostatni formy pesticidii nebo priimyslové chemické latky
pro pouziti profesiondlnimi uzivateli nebo vefejnosti,
mély podléhat podobnym pravidlim oznamovdni
o vyvozu, kterd se na tyto chemické latky vztahuji
v piipadech, kdy jsou zakdzdny nebo piisné omezeny
v jedné nebo obou kategoriich pouziti stanovenych
umluvou, totiz jako pesticidy nebo jako chemické latky
pro prumyslové pouziti,. Kromé toho by se stejnd
pravidla oznamovini o vyvozu méla vztahovat i na
chemické litky, na néz se vztahuje mezindrodni postup
pfedchoziho informovaného souhlasu (PIC) (postup PIC).
Tento postup oznamovéni o vyvozu by se mél pouzit na
vyvozy z Unie do vSech tfetich zemi bez ohledu na to,
zda jsou smluvnimi stranami dmluvy nebo zda se
zapojuji do jejich postupt. Clenskym stétdm by mélo
byt umoznéno uklddat spravni poplatky, které by pokryly

néklady spojené s timto postupem.

Vyvozci a dovozci by méli mit povinnost poskytovat
informace o mnozstvi chemickych ldtek v oblasti ptisob-
nosti tohoto nafizeni v mezindrodnim obchodu, aby
mohl byt sledovin a posuzovan dopad a t¢inky ustano-
veni tohoto nafizeni.

Komise by méla predklddat sekretaridtu ozndmeni
o koneénych regulatnich opatfenich Unie nebo ¢len-
ského stétu tykajicich se zdkazu nebo piisného omezeni
chemickych latek za déelem zahrnuti téchto latek do
mezindrodntho postupu PIC v piipadech, kdy jsou
splnéna kritéria stanovend v tomto sméru dmluvou.
V pfipadé potieby by mély byt vyzadovany dalsi infor-
mace na podporu takovych ozndmeni.

V piipadech, kdy kone¢né regulacni opatfeni Unie nebo
¢lenského stdtu nejsou zplsobild pro ozndmeni, protoze
nespliiuji kritéria stanovend dmluvou, by pfesto mély byt
informace o téchto opatfenich poskytnuty sekretaridtu
a ostatnim smluvnim strandm Gmluvy v zdjmu vymény
informaci.

Je rovnéz nezbytné zajistit, aby Unie pfijimala rozhodnut{
ohledné dovozu chemickych latek, na které se vztahuje
mezindrodn{ postup PIC, do Unie. Tato rozhodnuti by
méla vychdzet z piislusnych pravnich pfedpist Unie
a zohlediovat zdkazy a pfisnd omezeni ¢lenskych statd.
V odivodnénych piipadech by se mély pfipravit zmény
pravnich pfedpisti Unie.

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Je nutné pfijmout opatieni, aby ¢lenské stity a vyvozci
byli informovdni o rozhodnutich dovéZejicich zemi
ohledné chemickych litek, na které se vztahuje postup
PIC, a aby vyvozci tato rozhodnuti dodrzovali. Kromé
toho, aby se zabrdnilo nezddoucim vyvozim, by se
nemély vyvdzet zadné chemické latky zakdzané nebo
piisné omezené v Unii, které spliuji kritéria oznamovani
podle dmluvy nebo na néz se vztahuje postup PIC,
pokud nebyl vyzddin a obdrzen vyslovny souhlas
doty¢né dovazejici zemé bez ohledu na to, zda je, nebo
neni smluvni stranou Gmluvy. Zdroveii je vhodné udélat
vyjimku z této povinnosti ve vztahu k vyvozim do zemi,
které jsou ¢leny Organizace pro hospodatskou spolupraci
a rozvoj (OECD) za predpokladu, Ze jsou splnény urcité
podminky. Kromé toho je potieba mit postup pro feseni
piipadti, ve kterych pies veskeré pfiméfené usili neni od
dovazejici zemé obdrzena odpovéd, aby vyvozy nékte-
rych chemickych litek mohly docasné pokracovat za
zvlastnich podminek. Rovnéz je nutné provaddét pravi-
delny prezkum vsech téchto piipadd, jakoz i pfipadd,
ve kterych byl vyslovny souhlas obdrzen.

Je rovnéz dtilezité, aby vSechny vyvdzené chemické latky
byly dostatetné trvanlivé, aby mohly byt pouziviny
u¢inné a bezpecné. Pokud jde o pesticidy, a zejména
pak pesticidy vyvdzené do rozvojovych zemi, je
podstatné, aby byly poskytnuty informace o piislusnych
skladovacich podminkdch a aby bylo pouzito vhodné
balen{ a rozméry obalti s cilem zabrdnit tvorbé zastara-
lych zdsob.

Vyrobky obsahujici chemické latky nespadaji do oblasti
ptisobnosti umluvy. Je nicméné vhodné, aby se na
vyrobky podle tohoto nafizeni, jeZ obsahuji chemické
latky, které by se mohly uvoliiovat pfi pouzivini nebo
zneskodiiovani a které jsou v Unii zakdzdny nebo pfisné
omezeny v jedné nebo vice kategoriich pouziti stanove-
nych dmluvou nebo se na né vztahuje postup PIC,
rovnéz vztahovala pravidla pro poddvani ozndmeni
o vyvozu. Kromé toho by se nékteré chemické latky
a vyrobky obsahujici zvldstni chemické ldtky, které
nespadaji do oblasti ptisobnosti timluvy, ale které vzbu-
zuji zvla$tni obavy, nemély vibec vyvazet.

Informace o tranzitni pfepravé chemickych latek, na néz
se vztahuje postup PIC, by mély byt v souladu s tmluvou
poskytovany smluvnim strandm tGmluvy, které takové
informace pozaduji.

Pravidla Unie pro baleni a oznacovini a jiné bezpec-
nostni informace by se méla vztahovat na vSechny
chemické latky, které jsou uréeny pro vyvoz do smluv-
nich stran a jinych zemi, pokud tato ustanoveni nejsou
v rozporu s nékterymi zvldstnimi pozadavky dovazejicich
zemi pii zohlednéni piislusnych mezindrodnich norem.
Protoze nafizenim (ES) ¢. 1272/2008 byla zavedena nova
ustanoveni o klasifikaci, oznacovan{ a balen{ latek a smési,
mél by se v tomto nafizeni zahrnout odkaz na uvedené
nafizeni.
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(18)  Pro zajisténi ucinné kontroly a prosazovani by clenské (24)  Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni
staity mély urcit orgdny, napf. celni orgdny, které by tohoto nafizeni by mély byt Komisi svéfeny provadéci
odpovidaly za kontrolu dovozu a vyvozu chemickych pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondviny
latek v oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni. Komise, v souladu s naffzenim Evropského parlamentu a Rady
podporovand agenturou, a Clenské stity maji klicovou (EU) ¢.182/2011 ze dne 16. Gnora 2011, kterym se
tlohu a mély by postupovat cilené a koordinované. stanovi pravidla a obecné zdsady zpusobu, jakym ¢lenské
Clenské stity by mély zavést vhodné sankce pro pifpad staty kontroluji Komisi pfi vykonu provadécich pravomo-
poruseni tohoto nafizeni. ci ().

(19)  Pro usnadnéni celnich kontrol a sniZeni administrativni o o )
zdtéze vjvozcti i organd by mél byt zaveden systém (25) Jeh’kf)z Fﬂu tok}ot}o nafizeni, totiz zajistént Jedr}otneho
kodd, jez se maji pouzivat v rdmci vyvoznich prohlaseni. a uaﬂ“eho, plnéni Zgya?ku Unie vyplyvajicich z Gmluvy,
Zvlastni kody by se mély podle potieby rovnéz pouzivat nemaze byt uspokojivé dosazeno na trovni clenskych
pro chemické latky vyvazené pro tcely vjzkumu nebo stdtdi, a proto ]1c,h mize b){t z divodu rf)zsahu a ucinkt
analyzy v mnozstvich, kterd pravdépodobné neovlivni akef financovanych v rimei programu lépe dosazeno na
zdravi a zivotni prostfedi a v kazdém ptipadé neprekra- urovii Unie, muze Unie piijmout opatrent v souladu se
¢uji 10 kg od kazdého vyvozce do kazdé dovazejici zemé zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢linku 5 Smlouvy
74 rok. o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality

stanovenou v tomtéz cldnku toto nafizeni neptekracuje
rdmec toho, co je pro dosazeni uvedenych cilti nezbytné.

(200 V zdmu zajisténi fddného naklddini s chemickymi
latkami by meéla byt podporovdna vyména informaci,
sdilend odpovlédnost a.spolupréce mezi Unif a élenskjmi (26) Nafizeni (ES) ¢. 689/2008 by mélo byt zruseno.
stity a tfetimi zemémi, a to bez ohledu na to, zda jsou
tfeti zemé smluvnimi stranami amluvy. Zejména by méla
byt poskytovdna technickd pomoc rozvojovym zemim
a zemim v procesu hospodafské transformace piimo ze , i . o
strany Komise a ¢lenskych stétd nebo nepifmo podporou (27)  Je vhodné stanovit odklac‘lv pouziti tohoto nafizeni, ab){
projektt nevlddnich organizaci, a to pomoc s cilem agentura méla dostatek Casu se na svou novou roli
umozZnit témto zemim provedeni Gmluvy, a pfispét tak pfipravit a aby se odvétvi mohlo obezndmit s novymi
k prevenci $kodlivého vlivu chemickych latek na lidské postupy,
zdravi a zivotni prostiedi.

L o i . PRIJALY TOTO NARIZENI:

(21)  Pokud maji byt tyto postupy a¢inné, mélo by byt pravi-
delné sledovdno jejich fungovdni. Za tim dcéelem by
Clenské staty a agentura mély pravidelné predkladat stan-
dardizované zpravy Komisi, kterd by méla ndsledné .
pravidelné poddvat zprdvy Evropskému parlamentu Cldnek 1
a Radé. Cile

1. Cilem tohoto nafizeni je:

22) S cilem pomoci uréenym organtim, vetné napf. celnich
orgdnt dohliZejicich nad vyvozy, dovozciim a vyvozctim
pfi uplatiiovani tohoto nafizeni by méla agentura vypra-
covat technické pokyny. a) provést Rotterdamskou dmluvu o postupu predchoziho

souhlasu pro ur¢ité nebezpetné chemické latky a pesticidy
v mezindrodnim obchodu (déle jen ,Gmluva®);
(23)  Za Gcelem prizpusobeni tohoto nafizeni technickému

pokroku by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc
piijimat akty v souladu s ¢ldnkem 290 Smlouvy o fungo-
vani Evropské unie, pokud jde o zafazeni chemickych
latek do ¢asti 1 nebo 2 piilohy I a jiné zmény této
piilohy, zafazeni chemickych latek, do pifilohy V ¢asti
1 nebo 2 a jiné zmény této piilohy, a, zmény piiloh II,
I, IV a VI a zmény stdvajicich polozek v piiloze V. Je
obzvlasté dulezité, aby Komise v rdmci piipravné ¢innosti
vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné tdrovni.
Pii pfipravé a vypracovani aktu v pfenesené pravomoci
by Komise méla zajistit, aby byly pfislusné dokumenty
piedany soubézné, véas a vhodnym zptsobem Evrop-
skému parlamentu a Radé.

b) podporovat sdilenou odpovédnost a spoluprici v mezi-
ndrodni piepravé nebezpeénych chemickych latek s cilem
ochrany zdravi ¢lovéka a Zivotntho prostfedi pfed potenci-
dlnim naruenim;

c) pfispivat k pouzivani nebezpe¢nych chemickych latek zptso-
bem, ktery je Setrny k Zivotnimu prostiedi.

(1) Ui vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.
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Cild uvedenych v prvnim pododstavci se dosdhne usnadnénim
vymény informaci o vlastnostech nebezpe¢nych chemickych
latek, zavedenim rozhodovaciho procesu v rdmci Unie o jejich
dovozu a vyvozu a rozsifovanim rozhodnuti podle potieby
smluvnim strandm a jinym zemim.

2. Kromé cilii uvedenych v odstavci 1 zaji$tuje toto nafizeni,
aby se ustanoveni nafizeni (ES) ¢ 1272/2008 o Kklasifikaci,
oznacovani a baleni vztahovala na vSechny chemické latky téz
pii jejich vyvozu z ¢lenskych stdtt do jinych smluvnich stran
nebo jinych zemi, pokud tato ustanoveni nejsou v rozporu
s nékterymi zvlastnimi pozadavky uvedenych smluvnich stran
nebo jinych zemi.

Cldnek 2
Oblast ptisobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na:

a) nékteré nebezpeéné chemické latky, na které se vztahuje
postup predchoziho souhlasu v rdmci dmluvy (ddle jen
»postup PICY);

=

nékteré nebezpecné chemické latky, které jsou v Unii nebo
v nékterém clenském stdté zakazany nebo piisné omezeny;

) vyvazené chemické latky, pokud jde o jejich klasifikaci, ozna-
¢ovéni a baleni.

2. Toto nafizeni se nevztahuje na:

a) omamné a psychotropni litky, na néz se vztahuje nafizeni
Rady (ES) ¢. 111/2005 ze dne 22. prosince 2004, kterym se
stanovi pravidla pro sledovani obchodu s prekursory drog
mezi SpoleCenstvim a tfetimi zemémi (1);

b) radioaktivni materidly a ldtky, na néz se vztahuje smérnice
Rady 96/29/Euratom ze dne 13. kvétna 1996, kterou se
stanovi zdkladni bezpecnostni standardy na ochranu zdravi
pracovnikt a obyvatelstva pfed riziky vyplyvajicimi z ionizu-
jictho zdfeni (%);

¢) odpady, na néz se vztahuje smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2008/98/ES ze dne 19. listopadu 2008 o odpa-
dech (3);

Ut. vést. L 22, 26.1.2005, s. 1.
Ut. vést. L 159, 29.6.1996, s. 1.
Uf. vést. L 312, 22.11.2008, s. 3.

o —
2=

d) chemické zbrané, na néz se vztahuje nafizeni Rady (ES)
¢.428/2009 ze dne 5. kvétna 2009, kterym se zavadi
rezim Spolecenstvi pro kontrolu vyvozu, piepravy, zpro-
sttedkovani a tranzitu zbozi dvojtho uzZiti (%);

e) potraviny a potravindfské pridatné litky, na néz se vztahuje
naffzen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze
dne 29. dubna 2004 o dfednich kontrolich za dcelem
ovéfeni dodrZovani pravnich predpisi tykajicich se krmiv
a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych Zivotnich
podminkach zvitat (°);

f) krmiva, na néz se vztahuje nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢.178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se
stanovi obecné zdsady a pozadavky potravinového préva,
zfizuje se Evropsky dfad pro bezpecnost potravin a stanovi
postupy tykajici se bezpecnosti potravin (¢), véetné doplitko-
vych latek, zpracovand, ¢aste¢né zpracovand nebo nezpraco-
vand, uréend ke krmeni zvifat ordlni cestou;

g) geneticky modifikované organismy podle smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2001/18/ES ze dne 12. bfezna
2001 o zdmérném uvoliiovani geneticky modifikovanych
organismti do Zivotntho prostiedi (7);

h) s vyjimkou latek uvedenych v ¢l. 3 odst. 5) pism. b) tohoto
naffzeni, hromadné vyrdbéné 1é¢ivé piipravky a veterindrni
1é¢ivé piipravky, na néz se vztahuji smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2001/83/ES ze dne 6. listopadu 2011
o kodexu Spolecenstvi tykajicim se humdnnich léivych
piipravki (®) a smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/82[ES ze dne 6. listopadu 2011 o kodexu Spolecenstvi
tykajicim se veterindrnich 1é¢ivych piipravka (%).

3. Toto nafizeni se nevztahuje na chemické litky vyvazené
pro Glely vyzkumu nebo analyzy v mnozstvich, kterd pravdé-
podobné neovlivni zdravi ¢lovéka nebo Zivotni prostiedi a v
kazdém piipadé nepiekracuji 10 kg od kazdého vyvozce do
kazdé dovazejici zemé za rok.

Aniz je dotéen prvni pododstavec, vyvozci chemickych latek
zminéni v prvnim pododstavci obdrzi prostiednictvim databdze
uvedené v ¢l. 6 odst. 1 pism. a) zvldstni referen¢ni identifikacni
¢islo, které uvedou ve svém vyvoznim prohldSent.

N
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. vést. L 134, 29.5.2009, s. 1.
vést. L 165, 30.4.2004, s. 1.
vést. L 31, 1.2.2002, s. 1.
vést. L 106, 17.4.2001, s. 1.
vést. L 311, 28.11.2001, s. 67.
. vést. L 311, 28.11.2001, s. 1.
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Cldnek 3 6) ,primyslovymi chemickymi litkami* chemické ldtky
v nékteré z téchto podkategorii:
Definice
Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:
a) chemické litky pro profesiondlni pouzitf;
1) ,,ch?rpickou létk?u“ latka ja}ko takove’} nebp 0bs§?ené ve b) chemické litky pro poufiti vefejnosti;
smési nebo smés vyrobend nebo ziskand z pfrodnich
zdrojti, s vyjimkou Zivych organismd, jez patii do nékteré
z téchto kategorii: . .
7) .chemickou litkou, na kterou se vztahuje ozndmeni
o vyvozu*, kazdd chemickd latka, kterd je v Unii zakdzdna
nebo piisné omezena v jedné nebo vice kategoriich nebo
a) pesticidy, vcetné vysoce nebezpeénych pesticidnich podkategoriich, a kazdd chemickd latka, na kterou se vzta-
piipravkd; huje postup PIC, uvedend v ¢asti 1 prilohy I;
5 3 o 8) ,chemickou latkou, kterd je zptsobild pro ozndmeni
b) primyslové chemické ldtky; v ramci PICY, kazdd chemickd latka, kterd je v Unii nebo
Clenském stdté zakdzdna nebo piisné omezena v jedné
nebo vice kategoriich. Chemické latky, které jsou v Unii
2) Jlatkou“ jakykoli chemicky prvek a jeho slouceniny podle z.a,k}eize.my nebod PTISNE omezeny 1V }Jledr?e nebo vice katego-
definice v &l. 3 bodé 1 nafizeni (ES) ¢. 1907/2006: riich, jsou uvedeny v &asti 2 pfilohy [
9) ,chemickou litkou, na kterou se vztahuje postup PIC*,
3) ,smési“ smés nebo roztok vymezeny v ¢l. 2 bod¢ 8 naii- kterakoli chemicka litka uvedend v piiloze III tmluvy a v
zen{ (ES) ¢. 1272/2008; Casti 3 piilohy I tohoto nafizeni;
4) ,vyrobkem“ kone¢ny vyrobek, ktery zahrnuje nebo obsa- 10) ,zakézanou chemickou litkou” bud:
huje chemickou litku, jejiz pouziti bylo v tomto
konkrétnim vyrobku zakdzdno nebo piisné omezeno prav-
nimi predpisy Unie, nespada-li uvedeny vyrobek do ptisob- a) chemickd latka, jejiz vSechna pouziti v jedné nebo vice
nosti bodt 2 nebo 3: kategoriich nebo  podkategoriich jsou zakdzana
kone¢nym regulaénim opatfenim Unie za tcelem
ochrany zdravi ¢lovéka nebo Zivotniho prostiedi, nebo
5) ,pesticidy” chemické latky v nékteré z téchto dvou podkate-
gomnt b) chemickd latka, jejiz prvni pouziti nebylo schvileno
nebo kterou vyrobci stdhli z trhu Unie nebo vyloudili
z dalstho posuzovdni v rdmci procesu oznamovani,
- e » . registrace nebo schvalovini, pokud je prokdzino, Zze
a) pesticidy pouzivané jako piipravky na ochranu rostlin rosuie zdravi dloveka nebo Fivotnt redi
dle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ohrozuje zdravi cloveka nebo zivotni prostreds
po P p y
¢ 1107/2009 ze dne 21. fjna 2009 o uvadéni
piipravkd na ochranu rostlin na trh (1);
11) ,ptisné omezenou chemickou latkou“ bud:

b) jiné pesticidy, jako jsou:

i) biocidni pfipravky podle smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 98/8/ES ze dne 16. tnora 1998
o uvadéni biocidnich pfipravkd na trh (%) a

i) desinfekéni prostiedky, insekticidy a paraziticidy
podle smérnic 2001/82/ES a 2001/83/ES;

J§. vést. L 309, 24.11.2009, s. 1.

U
U vést. L 123, 24.4.1998, s. 1.

a) chemickd ldtka, jejiz prakticky vSechna pouziti v jedné
nebo vice kategoriich nebo podkategoriich jsou
zakdzdna konednym regulaénim opatfenim Unie za
GCelem ochrany zdravi clovéka nebo  Zivotniho
prostiedi, ale jejiz urcitd zvlastni pouziti zlistavaji povo-
lena, nebo

b) chemicka latka, jejiz prakticky vSechna pouZiti nebyla
schvélena nebo kterou vyrobci stdhli z trhu Unie nebo
vyloucili z dalstho posuzovani v rdmci procesu ozna-
movani, registrace nebo schvalovini, pokud je
prokdzdno, Zze ohrozuje zdravi ¢lovéka nebo Zivotni
prostied;
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12) ,chemickou latkou, kterd je zakdzdna nebo ptisné omezena
¢lenskym statem®, kazdd chemickd latka, kterd je zakdzdna
nebo pisné omezena konecnym vnitrostdtnim regulacnim
opatfenim ¢lenského statu;

13) ,kone¢nym regulaénim opatfenim prdvné zdvazny ake,
jehoz tclelem je zakdzat nebo piisné omezit chemickou
latku;

14) ,vysoce nebezpecnym pesticidnim pi{pravkem* chemickd
litka pfipravend pro pouziti jako pesticid, kterd za
podminek pouziti vyvold vdzné G¢inky na zdravi nebo na
zivotni prostfedi pozorovatelné kritce po jediné nebo
opakované expozici;

15) ,celnim tizemim Unie“ Gzemi stanovené v ¢ldnku 3 nafi-
zeni Rady (EHS) ¢. 2913/92 ze dne 12. fijna 1992, kterym
se vydava celni kodex Spolecenstvi (1);

16) ,vyvozem":

a) trvaly nebo docasny vyvoz chemické latky, kterd spliuje
podminky ¢l. 28 odst. 2 Smlouvy o fungovani EU;

b) zpétny vyvoz chemické latky, kterd nespliiuje podminky
¢l. 28 odst. 2 Smlouvy o fungovani EU a na kterou se
vztahuje jiny celni rezim nez rezim vnéjstho tranzitu
Unie pro pohyb zbozi pies celni tizemi Unie;

17) ,dovozem“ fyzické uvedeni chemické latky, na kterou se
vztahuje jiny celni rezim nez rezim vngjstho tranzitu
Unie pro pohyb zbozi pfes celni tizemi Unie, na celni
tzemi Unie;

18) ,vyvozcem“ jakdkoli z téchto fyzickych nebo pravnickych
osob:

a) osoba, jejimz jménem je vyddno vyvozni prohlaseni, tj.
osoba, kterd md v dob¢, kdy je ptihldSeni pfijato,
smlouvu s pifjemcem ve smluvni strané nebo jiné
zemi a je oprdvnéna rozhodnout o odeslani chemické
latky mimo celni tzemi{ Unie;

b) v piipadé, Ze nebyla uzaviena smlouva o vyvozu, nebo
v piipadé, ze smluvni strana smlouvy o vyvozu nejednd
svym jménem, osoba, jeZ je oprdvnéna rozhodnout
o odeslani chemické latky mimo celni dzemi Unie;

() Uf. vést. L 302, 19.10.1992, s. 1.

¢) v ptipadé, Ze podle smlouvy, na které je vyvoz zaloZen,
mé pravo naklddat s chemickou litkou osoba usazend
mimo Unii, smluvn{ strana smlouvy o vyvozu usazend
v Unii;

19) ,dovozcem” kazdd fyzickd nebo prdvnickd osoba, kterd je
v dobé dovozu na celni tzemi Unie pifjemcem chemické

latky;

20) ,smluvni stranou umluvy“ nebo ,smluvni stranou® stat
nebo organizace regiondlni hospodéiské integrace, které
vyjadiily souhlas byt vdzdny tGmluvou a pro které je
umluva v platnosti;

21) ,jinou zemi* kazdd zemé, kterd neni smluvni stranou;

22) ,agenturou” Evropska agentura pro chemické latky ziizend
naf{zenim (ES) & 1907/2006;

23) ,sekretaridtem” sekretaridt Umluvy, pokud toto nafizeni
nestanovi jinak.

Cldnek 4
Urcené vnitrostitni orgdny Clenskych stiti

Kazdy clensky stat urci orgdn nebo orgdny (dile jen ,urceny
vnitrostdtni orgdn“ nebo ,ur¢ené vnitrostitni orgdny®), které
vykondvaji spravni funkce pozadované timto nafizenim,
pokud jiz tak neucinil pfed vstupem tohoto nafizeni v platnost.

Clensky stat o takovém uréenf uvédom{ Komisi nejpozdéji do
17. listopadu 2012, pokud ji tato informace nebyla poskytnuta
jiz pted vstupem tohoto nafizeni v platnost, a rovnéz uvédomi
Komisi v piipadé jakékoli zmény urceného wvnitrostitniho
organu.

Cldnek 5
Ucast Unie na &innostech vyplyvajicich z dmluvy

1. Utast na ¢innostech vyplyvajicich z dmluvy spadd do
spolené odpovédnosti Komise a clenskych stdtd, zejména
pokud jde o technickou pomoc, vyménu informaci a zdleZitosti
tykajici se urovndvani sporti, zastoupeni v pomocnych orgdnech
a hlasovéni.

2. Komise jednd pfi vykondvdni sprévnich funkci podle
umluvy v souvislosti s postupem PIC jako spole¢ny urceny
orgdn jménem viech urenych vnitrostitnich orgdnd v tzké
spolupraci a za konzultaci s uréenymi vnitrostitnimi organy
¢lenskych stati.
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Komise je zejména odpovédnd za:

a) preddvani ozndmeni Unie o vyvozu smluvnim stranim
a jinym zemim podle ¢lanku 8;

=

predkladani ozndmeni o pfislusnych kone¢nych regula¢nich
opatfenich tykajici se chemickych latek, které jsou podle
¢lanku 11 zpusobilé pro ozndmeni v ramci PIC, sekretaridtu;

¢) pfeddni informaci o jinych konecnych regulacnich opatte-
nich tykajici se chemickych latek, které nejsou zpiisobilé
pro ozndmen{ v rdmci PIC, v souladu s ¢ldnkem 12;

d) piijem informaci od sekretaridtu obecné.

Komise rovnéz poskytne sekretaridtu odpovédi Unie o dovozu
pro chemické ldtky, na které se vztahuje postup PIC podle
¢lanku 13.

Kromé toho Komise koordinuje ptispévky Unie ke viem tech-
nickym zdlezitostem souvisejicim s:

a) amluvou;

b) piipravou konference smluvnich stran zfizenou ¢l. 18 odst.
1 amluvy;

¢) Vyborem pro pfezkum chemickych latek zfizenym v souladu
s ¢l. 18 odst. 6 tmluvy (ddle jen ,Vybor pro piezkum
chemickych latek®);

d) ostatnimi pomocnymi orgdny konference stran.

3. Komise a clenské stity vyvinou nezbytnou iniciativu
k zajisténi pifiméfeného zastoupeni Unie v riiznych subjektech
provadgjicich amluvu.

Cldnek 6

Ukoly agentury

1. Agentura plni kromé tkold, které jsou ji pfidéleny podle
¢lanka 7, 8,9, 10, 11, 13, 14, 15, 18, 19, 20, 21, 22 a 25 tyto
ukoly:

a) spravuje, déle rozviji a pravidelné aktualizuje databazi
vyvozu a dovozu nebezpe¢nych chemickych latek (déle jen
~databdze®);

=

zvefejiiuje databdzi na svych internetovych strankdch;

¢) podle potteby, se souhlasem Komise a po konzultaci s ¢len-
skymi stity poskytuje tomuto odvétvi pomoc a technické
a védecké pokyny a ndstroje, aby zajistila i¢inné uplatnovani
tohoto nafizeni;

d) se souhlasem Komise poskytuje urcenym vnitrostatnim
organiim ¢lenskych statd pomoc a technické a védecké
pokyny, aby zajistila G¢inné uplatiiovani tohoto nafizeni;

¢) na zadost odborniki z c¢lenskych stitt nebo Komise ve
Vyboru pro piezkum chemickych latek ziizeném tmluvou
a s vyuzitim dostupnych zdrojti poskytuje vstupni informace
pro piipravu pokyntl pro rozhodovéni uvedenych v ¢lanku 7
umluvy a dalsich technickych dokumentd tykajicich se
provadéni Gmluvy;

f) na pozadani poskytuje Komisi technické a védecké informace
a pomoc, aby bylo zaji§téno G¢inné provadéni tohoto nafi-
zeni;

g) na pozadani poskytuje Komisi technické a védecké informace
a pomoc pii plnéni jeji role spole¢ného uréeného orgdnu
Unie.

2. Ukoly piidélené agentufe timto nafizenim vykondva sekre-
taridt agentury.

Cldnek 7

Chemické litky, na které se vztahuje ozndmeni o vyvozu,
chemické litky, které jsou zpiisobilé pro ozndmeni v ramci
PIC, a chemické litky, na které se vztahuje postup PIC

1. Chemické latky, na které se vztahuje ozndmeni o vyvozu,
chemické latky, které jsou zptisobilé pro ozndmeni v rdmci PIC
a a chemické litky, na které se vztahuje postup PIC, jsou
uvedeny v piiloze L

2. Chemické latky uvedené na seznamu v piiloze I jsou
zafazeny do jedné nebo do nékolika ze i skupin chemickych
latek, které jsou uvedeny jako ¢dst 1, 2 a 3 této piilohy.

Na chemické latky uvedené v casti 1 piflohy 1 se vztahuje
ozndmeni o vyvozu podle ¢lanku 8, s uvedenim podrobnych
informaci o identité latky, o kategorii nebo podkategorii pouziti,
na které se vztahuje omezeni, o druhu omezeni a v piipadé
potieby dopliujici informace, zejména o vyjimkach z pozadavki
na ozndmeni o vyvozu.

Chemické latky uvedené v ¢asti 2 ptilohy I jsou kromé toho, Ze
se na né vztahuje ozndmeni o vyvozu podle ¢lanku 8, zptsobilé
pro ozndmeni v rdmci PIC podle ¢ldnku 11, s uvedenim
podrobnych informaci o identité litky a o kategorii pouziti.

Na chemické latky uvedené v casti 3 piflohy 1 se vztahuje
postup PIC, s uvedenim kategorie pouziti a v piipadé potieby
dopliwjicich informaci, zejména o pozadavkii na ozndmeni
0 vyvozu.

3. Seznamy uvedené v piiloze I jsou vefejnosti zpiistupnény
prostiednictvim databéze.
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Clinek 8

Ozndmeni o vyvozu pfedand smluvnim strandm a jinym
Zemim

1.V piipadé latek uvedenych v &sti 1 prilohy I nebo smési
obsahujicich tyto litky v koncentraci, v jejimz dusledku se
uplatiiuji  povinnosti  oznaCovani podle nafizeni (ES)
¢.1272/2008 bez ohledu na piitomnost jakychkoli jinych latek,
se pouziji odstavce 2 az 8 tohoto ¢ldnku bez ohledu na pied-
poklddané pouziti chemické litky v dovézejici smluvni strané
nebo v dovazejici jiné zemi.

2. Jestlize md vyvozce vyvézt chemickou litku podle
odstavce 1 z Unie do smluvni strany nebo do jiné zemé poprvé
ode dne, kdy se na tuto latku zacalo vztahovat toto nafizen,
ozndmi to uréenému vnitrostatnimu orgdnu clenského statu,
v némz je usazen (ddle jen ,Clensky stit vyvozce®), a to nejpoz-
dgji 35 dni pred predpoklddanym dnem vyvozu. Nésledné
vyvozce ozndmi tomuto vnitrostitnimu orgdnu prvni vyvoz
chemické latky v kazdém kalenddinim roce, a to nejpozdéji
35 dni pfed datem vyvozu. Ozndmeni musi byt v souladu
s pozadavky na informace stanovenymi v piiloze II a jsou zpiis-
tupnéna Komisi a ¢lenskym stdtim prostiednictvim databdze.

Uréeny vnitrostdtni orgdn ¢lenského stitu vyvozce ovéfi soulad
informaci s ptilohou I, a je-li ozndmeni uplné, piedd jej nejpoz-
dgji do 25 dni pred piedpoklddanym vyvozem agentufe.

Agentura jménem Komise pfedd ozndmeni uréenému vnitros-
titnimu orgdnu dovazejici smluvni strany nebo piislusnému
organu dovazejici jiné zemé a piijme opatfeni nezbytnd k zajis-
téni toho, aby tyto orgdny uvedené ozndmeni obdrzely nejpoz-
dgji 15 dni pred prvnim zamyslenym vyvozem chemické latky
a poté do 15 dni pted prvnim vyvozem v kazdém ndsledujicim
kalenddinim roce.

Agentura zaregistruje kazdé ozndmeni o vyvozu v databazi
a pfidéli mu referencni identifikacni cislo. Agentura rovnéz
kazdy kalenddini rok prostiednictvim databaze zpfistupni vefej-
nosti a uréenym vnitrostitnim orgdnim clenskych statd podle
potieby aktualizovany seznam piislusnych chemickych latek
a dovézejicich smluvnich stran a jinych zemi.

3. Jestlize agentura neobdrzi od dovazejici smluvni strany
nebo jiné zemé potvrzeni o piijeti ozndmen{ o prvnim vyvozu
uskuteénéném po zafazeni chemické litky do ¢dsti 1 piilohy
I do 30 dni po odesldni ozndmeni, zasle jménem Komise druhé
ozndmeni. Agentura vyvine jménem Komise pfiméfené usili,
aby zajistila, Ze ureny vnitrostdtni orgdn dovazejici smluvni
strany nebo piislusny orgdn dovazejici jiné zemé obdrzi druhé
oznameni.

4. U vyvozi, které se uskutecni poté, co vstoupi v platnost
zmény pravnich pfedpist Unie tykajicich se uvadéni na trh,

pouZivani nebo oznacovani dotéenych latek, nebo kdykoli se
slozeni pfislusné smési zméni tak, ze se v dusledku toho
zméni oznaceni takové smési, se vydd nové ozndmeni o vyvozu
v souladu s odstavcem 2. Nové ozndmeni musi byt v souladu
s pozadavky na informace stanovenymi v pifloze II a uvede se
v ném, Ze se jednd o revizi pfedchoziho ozndmeni.

5. Jestlize se vyvoz latky uskute¢niuje v souvislosti s mimo-
fadnou situaci, kdy kazdé zdrzeni muze ohrozit vefejné zdravi
nebo zivotni prostiedi v dovdZejici smluvni strané nebo jiné
zemi, miZe urCeny vnitrostatni orgdn ¢lenského stitu vyvozce
na odivodnénou zadost vyvozce nebo dovézejici smluvni strany
nebo jiné zemé po konzultaci s Komisi, jiZ je nidpomocna
agentura, od pozadavkid udélit vyjimku z povinnost uvedené
v odstavcich 2, 3 a 4 zcela nebo caste¢né. Pokud Komise do
deseti dni od zaslani podrobnosti Zddosti urenym vnitros-
tatnim orgdnem clenského stitu nevydd zamitavou odpovéd,
povazuje se rozhodnuti o Zzddosti za pfijaté, a to po konzultaci
s Komisi.

6.  Aniz jsou dotleny povinnosti stanovené v ¢l. 19 odst. 2,
zanikaji povinnosti stanovené v odstavcich 2, 3 a 4 tohoto
¢lanku tehdy, pokud jsou splnény vsechny tyto podminky:

a) na chemickou latku se zacal vztahovat postup PIC;

b) dovazejici zemé je smluvni stranou imluvy a predala sekre-
taridtu v souladu s ¢l. 10 odst. 2 dmluvy odpovéd, zda
souhlasi nebo nesouhlasi s dovozem dané chemické ltky; a

¢) sekretaridt Komisi o odpovédi uvédomil a Komise ji pfedala
Clenskym sttim a agentufe.

Bez ohledu na prvni pododstavec tohoto odstavce viak povin-
nosti stanovené v odstavcich 2, 3 a 4 tohoto ¢lanku nezanikaji,
pokud dovézejici zemé je smluvni stranou tmluvy a vyslovné
pozaduje, napfiiklad ve svém rozhodnuti o dovozu nebo jinak,
aby vyvazejici smluvni strany i nadile poskytovaly ozndmeni
0 Vvyvozu.

Aniz jsou dotleny povinnosti stanovené v ¢l. 19 odst. 2,
zanikaji povinnosti stanovené v odstavcich 2, 3 a 4 tohoto
¢lanku rovnéz tehdy, pokud jsou splnény obé tyto podminky:

a) ureny vnitrostatni orgdn dovézejici smluvni strany nebo
piislusny organ dovazejici jiné zemé upustil od pozadavku
oznamovani{ vyvozu chemické latky a
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b) Komise tuto informaci obdrzela od sekretaridtu nebo od
uréeného vnitrostdtniho orgdnu dovézejici smluvni strany
nebo od piislusného orgdnu dovazejici jiné zemé a piedala
ji ¢lenskym statim a agentufe, kterd ji zpiistupnila prostied-
nictvim databdze.

7. Komise, piislusné urCené vnitrostdtni orgdny clenskych
statd, agentura a vyvozci poskytnou na pozadani dovazejicim
smluvnim strandm nebo jingm zemim dostupné dopliujici
informace o vyvdzenych chemickych latkdch.

8.  Clenské stity mohou transparentnim zptsobem zavést
systémy zavazujici vyvozce platit spravni poplatek za kazdé
ozndmeni o vyvozu a za kazdou podanou zddost o vyslovny
souhlas ve vysi odpovidajici ndkladim, které vynalozi na
provadéni postupt stanovenych v odstavcich 2 a 4 tohoto
Clanku a v ¢l. 14 odst. 6 a 7.

Cldnek 9

Ozndmeni o vyvozu obdrZend od smluvnich stran a jinych
zemi

1. Ozndmeni o vyvozu, které agentura obdrzi od ur¢eného
vnitrostatniho organu smluvni strany nebo piislusného organu
jiné zemé o vyvozu chemické latky do Unie, jejiz vyroba, pouzi-
vani, spotieba, pfeprava, prodej nebo manipulace s ni je
zakdzdna nebo pisné omezena pravnimi piedpisy uvedené
smluvni strany nebo jiné zemé, jsou do 15 dni ode dne, kdy
agentura obdrZela toto ozndmeni, zpfistupnéna prostrednictvim
databaze.

Agentura potvrdi jménem Komise pijem ozndmeni o prvnim
vyvozu, které obdrzi pro kazdou chemickou ldtku od kazdé
smluvni strany nebo jiné zemé.

Urceny vnitrostatni orgdn clenského stdtu piijimajictho vyvoz
obdrzi do 10 dni od obdrzeni kopii kazdého ozndmeni doslého
agentufe spolu se vSemi dostupnymi informacemi. Ostatni
¢lenské staty mohou na pozddani obdrzet kopie.

2. Jestlize Komise nebo uréené vnitrostatni organy clenskych
statd obdrzi pfimo nebo nepfimo od uréenych vnitrostdtnich
organti smluvnich stran nebo piislusnych orgdnt jinych zemi
jakdkoli ozndmeni o vyvozu, neprodlené tato ozndmeni predaji
agentufe spolu se v§emi dostupnymi informacemi.

Cldnek 10

Informace o vyvozu a dovozu chemickych litek

1. Kazdy vyvozce jedné nebo vice z ndsledujicich polozek:

a) latek uvedenych v piiloze I;

b) smési obsahujici takové litky v koncentraci, v jejimz
dasledku se uplatiiuji povinnosti oznacovani podle nafizeni
(ES) € 1272/2008 bez ohledu na pftomnost jakychkoli
jinych latek; nebo

¢) vyrobku obsahujicich ltky uvedené v ¢asti 2 nebo 3 piilohy
[ v nezreagované formé nebo smési obsahujicich takové
latky v koncentraci, v jejimz dasledku se uplatiuji povin-
nosti oznacovidni podle nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 bez
ohledu na pfitomnost jakychkoli jinych latek,

informuje béhem prvniho ¢tvrtleti kazdého roku urceny vnit-
rostatni organ clenského statu vyvozce o mnozstvi chemické
latky (jako takové nebo obsazené ve smésich nebo ve vyrob-
cich), kterou dodal do jakékoli smluvni strany nebo jiné zemé
béhem predchdzejiciho roku. Spolu s témito informacemi dodad
seznam jmen a adres vSech fyzickych & pravnickych osob
dovazejicich chemickou latku do strany nebo jiné zemé, pro
které se béhem uvedeného obdobi uskute¢nila doddvka. Tyto
informace uvadgji samostatné vyvozy uskutecnéné podle ¢l. 14
odst. 7.

Kazdy dovozce v Unii poskytne rovnocenné informace o mnoz-
stvich dovezenych do Unie.

2. Na zadost Komise, jiZ je ndpomocna agentura, nebo urce-
ného vnitrostatntho orgdnu svého clenského statu poskytne
vyvozce nebo dovozce veskeré dopliujici informace o chemické
latce, které jsou nezbytné pro provedeni tohoto nafizeni.

3. Kazdy clensky stit poskytne agentufe kazdoro¢né
souhrnné informace v souladu s piilohou III. Agentura tyto
informace shrne na drovni Unie a informace, které nejsou
davérné, zptistupni prostrednictvim databdze.

Clanek 11

Oznamovini zakdzanych nebo pfisné
chemickych litek v rdmci amluvy

omezenych

1.  Komise pisemné ozndmi sekretaridtu chemické latky,
jejichz seznam je uveden v ¢asti 2 pilohy I, které jsou zptsobilé
pro ozndmeni v ramci PIC.

2. Pokud jsou dalsi chemické litky zafazeny do &isti 2
piilohy I podle druhého pododstavce ¢l. 23 odst. 2, ozndmi
Komise tyto chemické latky sekretaridtu. Ozndmeni se podd
co nejdiive po piijeti piislusného kone¢ného regula¢niho
opatfeni na trovni Unie, kterym se chemickd ldtka zakazuje
nebo piisné omezuje, nejpozdéji 90 dni ode dne, kdy se md
toto kone¢né regula¢ni opatfeni pouZzit.

3. Oznameni v ramci PIC poskytne vSechny piislusné infor-
mace pozadované v piiloze IV.
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4. Komise pfi urcovani priorit pro oznamovani zohledni, zda
je chemickad latka jiz uvedena v ¢dsti 3 piilohy I, ddle rozsah, ve
kterém je mozno splnit pozadavky na informace uvedené
v piiloze IV, a zdvaznost rizik piedstavovanych chemickou
latkou, zejména pro rozvojové zemé.

Pokud je chemickd latka zptsobild pro ozndmeni v rdmci PIC,
ale informace nespliuji pozadavky uvedené v piiloze IV, zjisténi
vyvozci nebo dovozci poskytnou na pozdddni Komise vSechny
piislusné informace, které jsou jim dostupné, véetné informaci,
které ziskaji z jinych vnitrostitnich nebo mezindrodnich
programt kontroly chemickych litek, a to do 60 dni.

5.  Pokud se konecné regulacni opatfeni ozndmené podle
odstavce 1 nebo 2 zméni, Komise to co nejdiive po pfijeti
nového kone¢ného regulaéniho opatfeni ozndmi pisemné sekre-
taridtu, nejpozdéji vsak do 60 dni ode dne, kdy se md nové
kone¢né regula¢ni opatieni pouZit.

Komise poskytne vSechny pfislusné informace, které nebyly
k dispozici v dob¢, kdy bylo podino puvodni oznidmeni
podle odstavce 1 nebo 2.

6. Na zadost kterékoli smluvni strany nebo sekretaridtu
poskytne Komise dopliiujici informace o chemické litce nebo
o kone¢ném regula¢nim opatfeni, pokud je to mozné.

Clenské stity a agentura na pozdddni poskytuji Komisi
nezbytnou pomoc pii shromazdovéani adaja.

7. Komise neprodlené pfedd clenskym stitim a agentufe
informace, které obdrzi od sekretaridtu, o chemickych ldtkdch
ozndmenych jinymi smluvnimi stranami jako zakdzané nebo
piisné omezené.

Komise piipadné v tzké spoluprici s ¢lenskymi stity a agen-
turou zhodnoti potfebu navrhnout na drovni Unie opatieni
k prevenci veskerych nepfijatelnych rizik pro zdravi clovéka
nebo Zivotni prostiedi v Unii.

8. Pokud ¢lensky stit v souladu s platnymi pravnimi pfed-
pisy Unie pfijme konecné wvnitrostitni regulani opatfeni,
kterym se zakazuji nebo pfisné omezuji chemické latky,
poskytne Komisi pifslusné informace. Komise zpfistupni tyto
informace ¢lenskym stdtim. Clenské stity mohou v priibéhu
¢tyk tydnt od obdrzeni téchto informaci zaslat Komisi a ¢len-
skému stitu, ktery ozndmil kone¢né wvnitrostdtni regulacni
opatfeni, pfipominky k moznému ozndmeni v rdmci PIC,
veetné zejména piislusnych informaci o svém vnitrostitnim
postoji k regulaci uvedené chemické latky. Predkladajici clensky
stdt po zvazeni pfipominek informuje Komisi, zda ma Komise:

a) podat sekretaridtu ozndmeni v rdmci PIC podle tohoto
¢lanku nebo

b) poskytnout sekretaridtu informace podle ¢lanku 12.

Cldnek 12

Informace poskytované sekretaridtu o zakdzanych nebo
pfisné omezenych chemickych litkich, které nejsou
zpiisobilé pro oznimeni v rdmci PIC

V piipadé chemickych litek uvedenych pouze v &sti 1 piilohy
I nebo po obdrzeni informaci od ¢lenského stitu podle ¢l. 11
odst. 8 pism. b), poskytne Komise sekretaridtu informace
o piislusnych konecnych regula¢nich opatfenich, aby mohly
byt tyto informace podle potieby pfeddvany ostatnim smluvnim
strandm dmluvy.

Cldnek 13

Povinnosti tykajici se dovozu chemickych litek

1.  Komise neprodlené piedd clenskym stitim a agentufe
veskeré pokyny pro rozhodovdni, které obdrzi od sekretaridtu.

Komise prostfednictvim provadécich aktli pfijme rozhodnuti
o dovozu formou konecné nebo prozatimni odpovédi o dovozu
jménem Unie, tykajici se budouciho dovozu doté¢ené chemické
latky. Tento provddéci akt se pFijme poradnim postupem podle
¢l. 27 odst. 2. Komise ozndmi rozhodnuti sekretaridtu co
nejdiive, nejpozdéji viak devét mésict ode dne, kdy byly sekre-
taridtem rozesldny pokyny pro rozhodovani.

Pokud se na chemickou latku za¢nou vztahovat doplnénd nebo
pozménénd omezeni podle pravnich pfedpist Unie, pfijme
Komise prostfednictvim provadécich akti opravené rozhodnuti
o dovozu. Tento provddéci akt se pfijme poradnim postupem
podle ¢l. 27 odst. 2. Komise ozndmi opravené rozhodnuti
o dovozu sekretaridtu.

2.V piipadé, Ze je chemickd litka zakdzdna nebo pfisné
omezena jednim nebo nékolika clenskymi stdty, Komise na
zakladé pisemné Zadosti uvedenych clenskych sttt zohledni
tuto informaci ve svém rozhodnuti o dovozu.

3. Rozhodnuti o dovozu podle odstavce 1 se vztahuje na
kategorii nebo kategorie uvedené pro tuto chemickou latku
v pokynech pro rozhodovéni.

4. Komise pfi oznamovdani rozhodnuti o dovozu poskytne
sekretaridtu popis pravnich a spravnich opatieni, na kterych je
toto rozhodnuti zaloZeno.

5. Kazdy urleny vnitrostitni orgdn clenského stitu zpiis-
tupni rozhodnuti o dovozu podle odstavce 1 dotéenym
osobam, na které se vztahuje jeho rozhodovaci pravomoc,
v souladu se svymi pravnimi & spravnimi opatfenimi. Agentura
zvefejni rozhodnuti o dovozu podle odstavce 1 prostiednictvim
databaze.
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6. Komise v azké spoluprdci s ¢lenskymi stity a agenturou
piipadné zhodnoti potiebu navrhnout na drovni Unie opatieni
k prevenci jakychkoli nepfijatelnych rizik pro zdravi clovéka
nebo Zivotni prostiedi v Unii, pfi¢emz zohledni informace obsa-
zené v pokynech pro rozhodnuti.

Cldnek 14

Jiné povinnosti tykajici se vyvozii chemickych litek nez
jsou pozadavky na ozndmeni o vyvozu

1.  Komise neprodlené piedd clenskym stdtim, agentufe
a evropskym primyslovym svaztim informace, které obdrzi
od sekretaridtu napiiklad ve formé obéznika a které se tykaji
chemickych latek, na néz se vztahuje postup PIC, a rozhodnuti
dovazejicich smluvnich stran o podminkdch dovozu téchto
chemickych latek. Neprodlené pieda ¢lenskym stattim a agentufe
rovnéZz informace o kazdém pfipadu neposkytnuti odpovédi
v souladu s ¢l. 10 odst. 2 umluvy. Agentura pfidéli kazdému
rozhodnuti o dovozu referencni identifikacni ¢islo a uchovdvd
viechny informace tykajici se takovych rozhodnuti pfistupné
pro vefejnost prostfednictvim databdze, a na pozddani tyto
informace kazdému poskytne.

2. Komise pfifadi kazdé chemické latce uvedené v piiloze
[ klasifika¢ni kéd podle kombinované nomenklatury Evropské
unie. Tyto klasifika¢ni kédy se reviduji podle potfeby na zdkladé
zmén provedenych v nomenklatufe harmonizovaného systému
Svétové celni organizace nebo v kombinované nomenklatufe
Evropské unie tykajici se piislusnych chemickych latek.

3. Kazdy clensky stat sdéli informace a rozhodnuti ptedané
Komisi podle odstavce 1 dotenym osobdm, které jsou v jeho
jurisdikei.

4. Vyvozci dosdhnou souladu s rozhodnutimi o kazdé odpo-
védi o dovozu do Sesti mésicti ode dne, kdy sekretaridt poprvé
informoval Komisi o takovém rozhodnuti podle odstavce 1.

5. Komise, jiZ je ndpomocna agentura, a Clenské stity na
pozadani podle potieby poskytuji rady a poméhaji dovazejicim
smluvnim strandm ziskat dal$i informace pottebné pro piipravu
odpovédi urcené sekretaridtu o dovozu uvedené chemické latky.

6. Latky uvedené v &isti 2 nebo 3 pfilohy I nebo smési
obsahujici tyto latky v koncentraci, v jejimz dasledku se uplat-
nuji povinnosti oznacovani podle nafizeni (ES) ¢.1272/2008
bez ohledu na pfitomnost jakychkoli jinych latek a na piedpo-
klddané pouziti téchto latek v dovdzejici smluvni strané nebo
jiné zemi, je mozno vyvazet, pouze pokud je splnéna jedna
z téchto podminek:

a) vyvozce si vyzadal a obdrzel vyslovny souhlas s dovozem
prostiednictvim uréeného vnitrostatniho orgdnu ¢lenského
stdtu vyvozce po konzultaci s Komisi, jiZ je ndpomocna
agentura, a s urenym vnitrostitnim orgdnem dovézejici
smluvni strany nebo pfislusnym orgdnem dovézejici jiné
zeme;

b) v piipadé chemickych latek uvedenych v ¢asti 3 piilohy I se
v poslednim obézniku vydaném sekretaridtem podle
odstavce 1 uvede, ze dovazejici smluvni strana dala souhlas
k dovozu.

V piipadé chemickych latek uvedenych v &asti 2 piilohy I, které
maji byt vyvezeny do zemi OECD, smi ureny vnitrostdtn{
organ clenského stitu vyvozce na jeho Zadost po konzultaci
s Komisi a piipad od pipadu rozhodnout, Ze se vyslovny
souhlas nepozaduje, pokud byla v dobé dovozu do doty¢né
zemé OECD na chemickou latku vyddna licence, chemickd
ldtka je registrovdna nebo povolena v této zemi OECD.

Byl-li podle pismene a) prvniho pododstavce vyzadan vyslovny
souhlas a agentura neobdrzela odpovéd na zddost do 30 dni,
zadle agentura jménem Komise upominku, pokud odpovéd
neobdrzela Komise nebo uréeny vnitrostatni orgdn clenského
stdtu vyvozce, které ji agentufe predaly. Pokud béhem dalsich
30 dni stdle neni odpovéd poskytnuta, miize agentura podle
potieby zaslat dalsi upominky.

7.V ptipadé chemickych ldtek uvedenych v castech 2 a 3
piilohy I, smi urCeny vnitrostdtni orgdn ¢lenského stitu vyvozce
po konzultaci s Komisi, jiZ je ndpomocna agentura, a piipad od
piipadu a na zdkladé druhého pododstavce rozhodnout, ze se
vyvoz muze uskutecnit, pokud neexistuji zddné dtikazy z ufed-
nich zdrojii o tom, Ze dovézejici smluvni strana nebo jind zemé
piijala konecné regulaéni opatfeni zakazujici nebo pfisné
omezujici pouziti dané chemické latky a pokud po vynalozeni
veskerého pfiméfeného Usili nebyla obdrzena odpovéd na
zadost o vyslovny souhlas podle odst. 6 pism. a) do 60 dni
a pokud je splnéna alespon jedna z ndsledujicich podminek:

a) existuji dikazy z dfednich zdroji dovazejici smluvni strany
nebo dovézejici jiné zemé o tom, Ze na chemickou latku je
vydana licence, je registrovana nebo povolena; nebo

=z

pfedpokladané pouziti uvedené v ozndmeni o vyvozu
a pisemné potvrzené fyzickou ¢i pravnickou osobou dovaze-
jici chemickou latku do smluvni strany ¢i jiné zemé neni
v kategorii, pro niz je chemickd latka uvedena v ¢dstech 2
a 3 piilohy I a existuji dikazy z afednich zdroji o tom, Ze
dand chemickd latka byla v prabéhu predchazejicich péti let
pouzivina v dovazejici smluvni strané nebo jiné dotc¢ené
zemi nebo do ni dovazena.
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V piipadé chemickych latek uvedenych v ¢&asti 3 piilohy I,
vyvoz na zdkladé splnéni podminek podle pismene b) se
nemuze uskutecnit, byla-li chemickd ldtka klasifikovdna
v souladu s nafizenim (ES) ¢.1272/2008 jako karcinogenni
kategorie 1 A nebo 1B, mutagenni kategorie 1 A nebo 1B,
nebo jako toxickd pro reprodukci kategorie 1 A nebo 1B,
nebo odpovidé-li chemicka latka kritériim uvedenym v ptiloze
XII naffzeni (ES) ¢.1907/2006, kterd vymezuji perzistentni,
bioakumulativni a toxické nebo velmi perzistentni a velmi
bioakumulativni latky.

Pfi rozhodovani o vyvozu chemickych latek uvedenych v &asti 3
piilohy T posoudi ureny wvnitrosttni orgdn ¢lenského stitu
vyvozce po konzultaci s Komisi, jiZ je ndpomocna agentura,
mozny dopad pouzivani chemické latky v dovézejici smluvni
strané nebo jiné zemi na zdravi ¢lovéka a Zivotni prostiedi
a predlozi piislusnou dokumentaci agentufe, aby byla zvefej-
néna prostrednictvim databaze.

8.  Platnost kazdého vyslovného souhlasu obdrzeného podle
odst. 6 pism. a) nebo rozhodnuti pokracovat s vyvozem, pokud
chybi vyslovny souhlas podle odstavce 7 podléhd pravidelnému
piezkumu Komise po konzultaci s dotéenymi ¢lenskymi staty
takto:

a) v piipadé kazdého vyslovného souhlasu obdrzeného podle
odst. 6 pism. a) se novy vyslovny souhlas pozaduje do konce
tiettho kalenddfniho roku poté, co byl souhlas udélen, pokud
podminky tohoto souhlasu nestanovi jinak;

g

pokud nebyla mezitim obdrzena odpovéd na Zidost,
rozhodnuti pokracovat s vyvozem, pokud chybi vyslovny
souhlas podle odstavce 7 plati maximalné po dobu dvandcti
mésic a po jejim uplynuti se pozaduje vyslovny souhlas.

V piipadech uvedenych v prvnim pododstavci pism. a) sméji
nicméné vyvozy pokracovat i po uplynuti pfislusného obdobi
do obdrzeni odpovédi na novou zadost o vyslovny souhlas po
dobu dodate¢nych dvandcti mésict.

9.  Agentura registruje v databdzi veskeré zddosti o vyslovny
souhlas, obdrzené odpovédi a rozhodnuti pokracovat s vyvozem,
pokud chybi vyslovny souhlas, véetné dokumentace uvedené
v odst. 7 tfetim pododstavci. Kazdému obdrzenému vyslov-
nému souhlasu nebo rozhodnuti pokracovat s vyvozem,
pokud chybi vyslovny souhlas, se pfidéli referen¢ni identifika¢ni
¢islo a zapisi se na seznam se v§emi piislusnymi informacemi
o jakychkoli dodate¢nych podminkdch, napt. dobdch platnosti.
Informace, které nejsou divérné, se zpfistupni prostrednictvim
databéze.

10. Z&dnd chemickd litka se nevyveze pozdéji ne# Sest
mésicti pfed datem ukonceni své pouzitelnosti, pokud takové

datum existuje nebo miiZe byt odvozeno z data vyroby a pokud
tomu nebrani wvnitfni vlastnosti chemické latky. Zejména
v piipadé pesticidii vyvozci zajisti, aby byly rozméry a baleni
nadob na pesticidy optimalizovany s cilem snizit riziko vytva-
fen{ zastaralych zdsob.

11.  Pfi vyvozu pesticidd vyvozci zajisti, aby oznaceni obsa-
hovalo zvléstni informace o podminkich skladovani a stabilité
pii skladovani v klimatickych podminkdch dovézejici smluvni
strany nebo jiné zemé. Kromé toho zajisti, aby byly vyvdzené
pesticidy v souladu s normami ¢istoty stanovenymi v pravnich
pfedpisech Unie.

Cldnek 15

Vyvoz nékterych chemickych litek a vyrobka

1. Na vyrobky se vztahuje postup oznidmeni o vyvozu podle
¢lanku 8, obsahuji-li:

a) latky uvedené v &asti 2 nebo 3 piflohy I v nezreagované
formg;

b) smési obsahujici takové litky v koncentraci, v jejimz
dtsledku se uplatiiuji povinnosti oznacovani podle nafizeni
(ES) €. 1272/2008 bez ohledu na p¥tomnost jakychkoli
jinych latek.

2. Chemické litky a vyrobky, jejichz pouzivini je v Unii
zakdzdno z diovodu ochrany zdravi ¢lovéka nebo Zivotniho
prostiedi, a jez jsou uvedeny v piiloze V, se nesméji vyvézet.

Cldnek 16

Informace o tranzitni pfepravé

1. Smluvni strany damluvy, které poZaduji informace o tran-
zitni prepravé chemickych latek, na které se vztahuje postup
PIC, jsou spolu s informacemi pozadovanymi kazdou smluvni
stranou prostfednictvim sekretaridtu uvedeny v piiloze VI

2. Jestlize je chemickd latka uvedend v cdsti 3 pfilohy
[ prepravovdna pfes Gzemi smluvni strany umluvy uvedené
v piiloze VI, poskytne vyvozce, pokud je to mozné, urenému
vnitrostitnimu orgdnu ¢lenského stitu vyvozce informace poza-
dované doty¢nou smluvni stranou imluvy v souladu s pfilohou
VI nejpozdéji 30 dni pred tim, nez se uskute¢ni prvni tranzitni
pfeprava, a nejpozdéji osm dni pfed kazdou ndsledujici tranzitni
prepravou.

3. Urceny vnitrostatni organ clenského stitu vyvozce predd
Komisi a v kopii agentufe informace ziskané od vyvozce podle
odstavce 2, spolu se v§emi dostupnymi dopliiujicimi informa-
cemi.
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4. Komise pfedd informace obdrzené podle odstavce 3
uréenym vnitrostdtnim orgdndm smluvnich stran dmluvy,
které tyto informace pozadovaly, spolu se v§emi dostupnymi
dopliujicimi informacemi nejpozdéji 15 dni pfed prvni tran-
zitni piepravou a pfed kazdou ndsledujici tranzitni ptepravou.

Cldnek 17

Informace, které musi byt pfilozZeny k vyvdZenym
chemickym litkdm

1. Pro chemické ldtky, které jsou urCeny pro vyvoz, plati
ustanoven{ pro baleni a oznacovani stanovené nebo uvedené
v nafizen{ (ES) ¢. 1107/2009, ve smérnici 98/8/ES a v nafizeni
(ES) ¢.1272/2008 nebo v jakémbkoli jiném piislusném pravnim
pfedpisu Unie.

Prvni pododstavec plati, pokud tato ustanoveni nejsou v rozporu
se zvldstnimi pozadavky dovazejici smluvni strany nebo jiné
zemé.

2.V pifpadé potieby se na $titku uvede datum ukonceni
pouzitelnosti a datum vyroby chemickych litek uvedenych
v odstavci 1 nebo v pifloze I a piipadné se uvede datum ukon-
eni pouzitelnosti pro rtizné klimatické oblasti.

3. Bezpecnostni list podle naf{zeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) €. 1907/2006 se priklada pfi vyvozu chemickych
litek uvedenych v odstavci 1. Vyvozce zasle bezpecnostni list
kazdé fyzické ¢i pravnické osobé dovézejici chemickou latku do
smluvni strany nebo jiné zemé.

4. Informace na §titku a v bezpecnostnim listu se uvadgji,
pokud je to mozné, v tfednich jazycich nebo v jednom ¢i vice
hlavnich jazycich zemé uréeni nebo oblasti predpoklddaného
pouziti.

Cldnek 18

Povinnosti orginii ¢lenskych stitd pfi kontrole dovozu
a vyvozu

1. Kazdy clensky stat ur¢{ organy, jako napf. celni organy
odpovédné za kontrolu dovozu a vyvozu chemickych latek
uvedenych v piiloze I, pokud tak jiz neucinil pred vstupem
tohoto nafizeni v platnost.

Komise, za podpory agentury, a Clenské stity postupuji cilené
a koordinované pii kontrole dodrzovani tohoto nafizeni ze
strany vyvozct.

2. Sit orgdni clenskych stitti odpovédnych za prosazovani
tohoto nafizeni koordinuje féorum pro vyménu informaci
o prosazovani zi{zené nafizenim (ES) ¢. 1907/2006.

3. Kazdy clensky stat zahrne do svych pravidelnych zprav
o fungovani postupti podle ¢l. 22 odst. 1 podrobnosti o ¢innos-
tech téchto svych orgdnd v tomto ohledu.

Cldnek 19

Dalsi povinnosti vyvozci

1. Vyvozci chemickych latek, na néz se vztahuji povinnosti
stanovené v ¢l. 8 odst. 2 a 4, uvedou piislusnd referencni
identifikacni ¢&isla ve svych vyvoznich prohldsenich (kolonka
44 jednotnych spravnich dokladt nebo odpovidajici tidaj v elekt-
ronickém vyvoznim prohldseni) podle ¢l. 161 odst. 5 nafizeni
Rady (EHS) ¢.2913/92.

2. Vyvozci chemickych ltek osvobozeni podle ¢l. 8 odst. 5
od povinnosti stanovenych v odstavcich 2 a 4 uvedeného
¢lanku nebo chemickych latek, pro které tato povinnost prestala
platit v souladu s ¢l. 8 odst. 6, obdrzi prostiednictvim databdze
zvlastni referencni identifikacni ¢&islo a toto ¢islo uvedou ve
svém vyvoznim prohldseni.

3. Pokud o to agentura pozadd, vyuZiji vyvozci databazi pro
piedlozeni informaci nezbytnych pro plnéni svych povinnosti
v rdmci tohoto nafizeni prostfednictvim databdze agentury.

Cldnek 20

Vyména informaci

1. Komise, jiz je ndpomocna agentura, a ¢lenské staty podle
potieby usnadni poskytovani védeckych, technickych, ekono-
mickych a pravnich informaci o chemickych litkdch v oblasti
ptisobnosti tohoto nafizeni, v¢etné informaci toxikologickych,
ekotoxikologickych a bezpecnostnich.

Komise s podporou ¢lenskych statli a agentury, pokud to je
nezbytné, pripadné zajisti ndsledujict:

a) poskytovani vefejné dostupnych informaci o regulacnich
opatienich tykajicich se cilt amluvy;

b) poskytovani informaci smluvnim strandm a jinym zemim, at
jiz piimo, nebo prostfednictvim sekretaridtu, o takovych
opatfenich, kterd podstatné omezuji jeden nebo vice
zpusobti pouzivani chemické latky.

2. Komise, ¢lenské stity a agentura podle vzdjemné dohody
chrani veskeré divérné informace ziskané od smluvni strany
nebo jiné zemé.
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3. Pokud jde o pfeddvani informaci podle tohoto naf{zeni
a aniZz je dot¢ena smérnice Evropského parlamentu a Rady
2003/4[ES ("), nepovazuji se za davérné alespon tyto tidaje:

a) informace uvedené v piiloze 1I a piiloze IV;

b) informace obsazené v bezpecnostnich listech podle ¢l. 17
odst. 3;

¢) datum ukonéeni pouzitelnosti chemické latky;

d) datum vyroby chemické latky;

e) informace o preventivnich opatfenich, vcetné klasifikace
nebezpecnosti, povahy rizika a pislusnych bezpe¢nostnich
pokyn;

f) souhrn vysledka toxikologickych a ekotoxikologickych zkou-
Sek;

g) informace o nakldddni s obaly po odstranéni chemickych
latek.

4. Agentura pfipravuje kazdé dva roky shrnuti dodanych
informaci.

Clanek 21

Technickd pomoc

Komise, urcené vnitrostatni orgdny clenskych stiti a agentura,
pfi zohlednéni zejména potieb rozvojovych zemi a zemi
v procesu hospodéiské transformace, spolupracuji na podpofte
technické pomoci, véetné odborné piipravy, pro rozvoj infra-
struktury, kapacit a odbornych znalosti nezbytnych pro spravné
naklddani s chemickymi latkami béhem celé doby jejich Zivot-
nosti.

Technickd pomoc se zaméfi, s cilem umoznit témto zemim
provadét tmluvu, zejména na poskytovani technickych infor-
maci o chemickych ldtkdch, na podporu vymény odbornikd,
na podporu zfizovdni a zachovdni urCenych vnitrostdtnich
orginti a na poskytovani odbornych technickych znalosti
nezbytnych  pro identifikaci nebezpeénych  pesticidnich
piipravkd a pro pfipravu oznameni pro sekretariat.

Komise a c¢lenské staty se aktivné podili na mezindrodnich
¢innostech vytvafeni kapacit v oblasti nakldddni s chemickymi

(1) Uf vést. L 41, 14.2.2003, s. 26.

latkami prostfednictvim poskytovani informaci o projektech,
které podporuji nebo financuji, za G¢elem zlepSeni nakladani
s chemickymi ldtkami v rozvojovych zemich a zemich v procesu
hospodaiské transformace. Komise a ¢lenské staty zvazi rovnéz
poskytovani podpory nevlddnim organizacim.

Cldnek 22
Sledovini a poddviani zprav

1. Clenské stity a agentura predklddaji kazdé tii roky Komisi
informace o fungovani postupli uvedenych v tomto nafizen,
véetné pripadnych celnich kontrol, protiprévnich jedndni, sankci
a ndpravnych opatfeni. Komise pfijme provadéci akt, kterym
pfedem stanovi spolecnou formu predklddanych zprdv. Tento
provadéci akt se pfijme poradnim postupem podle ¢l 27
odst. 2.

2. Komise zpracovavd kazdé tfi roky zprdvu o provadéni
¢innosti uvedenych v tomto nafizeni, za néz je odpovédnd,
a zahrne ji do souhrnné zprdvy, do niz zacleni informace
poskytnuté ¢lenskymi stity a agenturou podle odstavce 1.
Stru¢ny obsah zpravy, ktery se zvefejni na internetu, se predd
Evropskému parlamentu a Radg.

3. Pokud jde o informace poskytnuté podle odstavct 1 a 2,
dodrzi Komise, ¢lenské stity a agentura piislusné povinnosti
tykajici se ochrany davérnosti tidaju a vlastnickych prav k nim.

Clanek 23

Aktualizace pfiloh

1.  Komise pfezkoumd nejméné jednou za rok na zdkladé
vyvoje pravnich pfedpisi Unie a tmluvy seznam chemickych
latek v piiloze L

2. Pfi urcovéni toho, zda kone¢né regulatni opatfeni na
urovni Unie znamend zdkaz nebo piisné omezeni, se tcinek
opatfeni posuzuje na urovni podkategorii v rdmci kategorif
Lpesticidy* a ,primyslové chemické latky“. Jestlize regulacni
opatfeni zakazuje nebo piisné omezuje chemickou latku ve
kterékoli z téchto podkategorii, zahrne se do ¢asti 1 piilohy L

PF urCovdn{ toho, zda kone¢né regula¢ni opatfeni na drovni
Unie znamend zdkaz nebo piisné omezeni, a tato chemickd
latka je tedy zpusobild pro ozndmeni v rdmci PIC podle ¢lanku
11, se ucinek opatfeni posuzuje na trovni kategorii ,pesticidy*
a ,pramyslové chemické latky“. Jestlize regulacni opatieni
zakazuje nebo pfisné omezuje pouZiti chemické latky v kterékoli
z téchto kategorii, zahrne se rovnéz do ¢dsti 2 piilohy I



L 201/74

Utedni véstnik Evropské unie

27.7.2012

3. Rozhodnuti o zahrnuti chemickych litek do piilohy I,
piipadné o zméné jejich zdznamt bude pfijato bez zbyte¢ného
odkladu.

4. Za ucelem pfizpasobeni tohoto nafizeni technickému
pokroku je Komise oprdvnéna pfijimat akty v pfenesené pravo-
moci podle ¢linku 26 pro tato opatieni:

a) zahrnuti chemické latky do ¢dsti 1 nebo 2 piilohy I podle
odstavce 2 tohoto ¢lanku po pfijeti kone¢ného regula¢niho
opatfen{ na drovni Unie a jinych zmén pilohy I, véetné
zmén stdvajicich zdznamd;

b) zahrnuti chemické latky, na kterou se vztahuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 850/2004 ze dne
29. dubna 2004 o perzistentnich organickych znecistujicich
latkdch (1), do ¢asti 1 prilohy V;

¢) zahrnuti chemické latky, jez na drovni Unie jiz podléhd
zakazu vyvozu, do &asti 2 piilohy V;

d) zmény stdvajicich zdznama v piiloze V;

¢) zmény piiloh II, III, IV a VL

Cldnek 24

Rozpocet agentury

1. Pro tGcely tohoto nafizeni sestavaji pfijmy agentury z:

a) dotace Unie ze souhrnného rozpoctu Evropské unie (oddil
Komise);

b) jakychkoli dobrovolnych piispévki clenskych stati.

2. PHjmy a vydaje za cinnosti v ramci tohoto nafizeni
a pifjmy a vydaje za Cinnosti v rdmci jinych nafizeni jsou
vedeny oddélené prostiednictvim rtiznych oddild rozpoctu
agentury.

PHjmy agentury uvedené v odstavci 1 se pouziji na provadéni
jejich tkolt v rdmci tohoto nafizeni.

3. Komise do 1. bfezna 2014 ptezkoumd, zda je vhodné,
aby agentura uctovala poplatky za sluzby poskytované vyvoz-
ctim, a v piipadé nutnosti pfedlozi piislusny ndvrh.

() Uf. vést. L 158, 30.4.2004, s. 7.

Cldnek 25

Formity a programové vybaveni pro pfedklddini informaci
agentufe

Agentura specifikuje formdty a programové vybaveni pro pied-
kladani informaci agentufe a bezplatné je zp¥istupni na svych
internetovych strdnkdch. Clenské stity a ostatni smluvni strany,
na néZ se toto nafizeni vztahuje, pouzivaji uvedené formity
a programové vybaveni pro pfedkladani informaci agentufe
podle tohoto nafizeni.

Cldnek 26

Vykon pienesené pravomoci

1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena
Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfjimat akty v pfenesené pravomoci uvedené
v ¢l. 23 odst. 4 je svéfena Komisi na dobu péti let od 1. bfezna
2014. Komise vypracuje zprdvu o pfeneseni pravomoci nejpoz-
déji devét mésici pfed koncem tohoto pétiletého obdobi.
Preneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouhd
obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti

tomuto prodlouzeni ndmitku nejpozdéji tfi mésice pfed koncem
kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravo-
moci uvedené v ¢l. 23 odst. 4 kdykoli zrusit. Toto rozhodnuti
o zrueni ukon¢i pfeneseni pravomoci uvedené v tomto
rozhodnuti. Rozhodnuti nabyvd G¢inku dnem ndsledujicim po
jeho zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie nebo
k pozdésimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotykd se plat-
nosti jiz platnych aktl v pfenesené pravomoci.

4. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené
ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v prenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 23 odst. 4
vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky parla-
ment nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhtité¢ dvou mésicti ode
dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pfed uplynutim této lhity informuji Komisi
o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského parla-
mentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.

Cldnek 27
Postup projedndvini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor ziizeny clinkem 133 nafi-
zeni (ES) €. 1907/2006. Uvedeny vybor je vyborem ve smyslu
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se clinek 4
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
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Clanek 28

Sankce

Clenské stdty stanovi pravidla pro ukldddni sankci za porusenf
ustanoveni tohoto nafizeni a pfijmou veskera opatfeni nezbytnd
pro zajisténi spravného provadéni téchto ustanoveni. Stanovené
sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici. Pokud tak jiz
neucinily pfed vstupem tohoto nafizeni v platnost, ozndmi
¢lenské stity tato ustanoveni Komisi nejpozdéji do 1. biezna
2014 a sdéli ji neprodlené vSechny ndsledné zmény, které se
jich tykajt.

Clanek 29

Pfechodné obdobi pro Kklasifikaci, oznafovini a baleni
chemickych litek

Odkazy, které v tomto nafizeni poukazuji na nafizeni (ES)
¢.1272/2008 se podle potieby chidpou jako odkazy na pravni
piedpisy Unie, které se uplatiiuji na zdkladé ¢lanku 61 uvede-
ného nafizeni a v souladu s ¢asovym harmonogramem v ném
stanovenym.

Clanek 30

ZruSeni

Nafizeni (ES) ¢. 689/2008 se zruSuje s Ucinkem od 1. bfezna
2014.

Odkazy na natizeni (ES) ¢. 689/2008 se povazuji za odkazy na
toto nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou uvedenou
v piiloze VIL

Clanek 31

Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od 1. bfezna 2014.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

Ve Strasburku dne 4. &ervence 2012.

Za Evropsky parlament
predseda
M. SCHULZ

Za Radu
piedseda
A. D. MAVROYIANNIS



PRILOHA 1

SEZNAM CHEMICKYCH LATEK

(uvedeny v cldnku 7)

CAST 1

(uvedeny v clanku 8)

Seznam chemickych litek, na které se vztahuje postup oznidmeni o vyvozu

Je tieba upozornit, Ze pokud se na chemickou ldtku uvedenou v této &sti piflohy vztahuje postup PIC, nepodléhd
povinnosti ozndmeni o vyvozu podle ¢l. 8 odst. 2, 3 a 4 za piedpokladu, Ze byly splnény podminky uvedené v ¢l. 8 odst.
6 prvnim pododstavci pism. b) a c). Tyto chemické latky, které jsou v niZe uvedeném seznamu oznaceny symbolem #,
jsou pro usnadnéni vyhleddvan{ uvedeny rovnéz v ¢sti 3 této piilohy.

Dile je tfeba upozornit, Ze pokud jsou chemické latky uvedené v této casti piilohy zplisobilé pro ozndmeni v rdmci PIC
vzhledem k povaze kone¢ného regula¢niho opatteni Unie, jsou tyto chemické latky uvedeny rovnéz v ¢asti 2 této prilohy.
Tyto chemické latky jsou v niZe uvedeném seznamu oznaceny symbolem +.

Chemickd ldtka C. CAS C. Einecs Kéd CN Podkategorie (*) On}gz}em’ Zemé, pro kter}é se n epozaduje
pouziti (**) ozndmen{
1,1,1-trichlorethan 71-55-6 200-756-3 290319 10 i(2) b
1,2-dibromethan (ethylen dibromid) (*) 106-93-4 203-444-5 2903 31 00 p(1)-p(2) b-b viz obé&Zznik PIC na adrese:
www.pic.int/
1,2-dichlorethan (ethylen dichlorid) (¥) 107-06-2 203-458-1 2903 15 00 p(1)-p(2) b-b viz obé&znik PIC na adrese:
www.pic.int/
i(2) b
(Z)-1,3-dichlorpropen ((1Z)-1,3-dichlorprop-1-en) 10061-01-5 233-195-8 2903 29 00 p(1)-p(2) b-b
1,3-dichloropropen () (%) 542-75-6 208-826-5 2903 29 00 p(1) b
Butan-2-amin 13952-84-6 237-732-7 292119 80 p(1)-p(2) b-b
2-naftylamin (naftalen-2-amin) a jeho soli (*) 91-59-8, 553-00-4, 612-52-2 202-080-4, 209-030-0, | 2921 45 00 i(1) b
a dalsf 210-313-6 a dalsi i2) b
2-naftyloxyoctovd kyselina 120-23-0 204-380-0 2918 99 90 p(1) b
2,4,5-T a jeho soli a estery (¥) 93-76-5 a dalsi 202-273-3 a dalsi 2918 91 00 p(1)-p(2) b-b viz. obéznik PIC na adrese:
www.pic.int/
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Chemick latka ¢. CAS ¢. Einecs Kéd CN Podkategorie (*) pg;‘;ée(fi) Zemé, pro Oljflgfns;l,“ep‘)iad“je
4-aminobifenyl (bifenyl-4-amin) a jeho soli (*) 92-67-1, 2113-61-3 a dalsi 202-177-1 a dalsi 2921 49 80 i(1) b
i(2) b
4-nitrobifenyl () 92-93-3 202-204-7 2904 20 00 i) b
i(2) b
Acetét (*) 30560-19-1 250-241-2 2930 90 85 p(1)-p(2) b-b
Acifluorfen 50594-66-6 256-634-5 2916 39 00 p(1)-p(2) b-b
Alachlor () 15972-60-8 240-110-8 2924 29 95 p(1) b
Aldikarb (*) 116-06-3 204-123-2 2930 90 85 p(1)-p(2) sr-b
Ametryn 834-12-8 212-634-7 2933 69 80 p(1)-p(2) b-b
Amitraz (*) 33089-61-1 251-375-4 2925 29 00 p(1)-p(2) b-b
Antrachinon () 84-65-1 201-549-0 2914 61 00 p(1)-p(2) b-b
Arzen a slouceniny arzenu p(2) sr
Azbestovd vlakna (*): 1332-21-4 a dalsi viz obéznik PIC na adrese:
www.pic.int/
Krocidolit (*) 12001-28-4 252410 00 i b
Amosit () 12172-73-5 252490 00 i b
Antofyllit (¥) 77536-67-5 2524 90 00 i b
Aktinolit (¥) 77536-66-4 252490 00 i b
Tremolit (*) 77536-68-6 2524 90 00 i b
Chrysotil (%) 12001-29-5 nebo 132207-32- 252490 00 i b
0
Atrazin (*) 1912-24-9 217-617-8 2933 69 10 p(1) b
Azinfos-ethyl 2642-71-9 220-147-6 2933 99 90 p(1)-p(2) b-b
Azinfos-methyl (*) 86-50-0 201-676-1 293399 90 p(1) b
Benfurakarb (%) 82560-54-1 293299 00 p(1) b
Bensultap 17606-31-4 2930 90 85 p(1)-p(2) b-b
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Chemickd litka C. CAS C. Einecs Kod CN Podkategorie (*) Orr}éz’eni Zemé, pro kter’é se nep ozaduje
pouZiti (**) oznameni

Benzen (1) (%) 71-43-2 200-753-7 2902 20 00 i(2) sr

Benzidin a jeho soli (*) 92-87-5, 36341-27-2 a dalsi 202-199-1, 252-984-8 | 2921 59 90 i(1)-i(2) sr-b

Derivaty benzidinu (*) a dalsi i) b

Bifentrin 82657-04-3 2916 20 00 p(1) b

Binapakryl (¥) 485-31-4 207-612-9 2916 19 50 p(1)-p(2) b-b viz obéznik PIC na adrese:

i) b www.pic.int/
Butralin () 33629-47-9 251-607-4 2921 49 00 p(1) b
Kadmium a jeho slouceniny 7440-43-9 a dal3{ 231-152-8 a dal3{ 8107 i(1) st
3206 49 30
a dalsf

Kadusafos (*) 95465-99-9 nepouzije se 2930 90 85 p(1) b

Kalciferol 50-14-6 200-014-9 2936 29 90 p(1) b

Kaptafol (¥) 2425-06-1 219-363-3 2930 50 00 p(1)-p(2) b-b viz. obéznik PIC na adrese:

www.pic.int/

Karbaryl () 63-25-2 200-555-0 292429 95 p(1)-p(2) b-b

Karbofuran (*) 1563-66-2 216-353-0 293299 85 p(1) b

Tetrachlormethan (chlorid uhlicity) 56-23-5 200-262-8 2903 14 00 i(2) b

Karbosulfan (*) 55285-14-8 259-565-9 2932 99 85 p(1) b

Kartap 15263-53-3 2930 20 00 p(1)-p(2) b-b

Chinomethionét 2439-01-2 219-455-3 2934 99 90 p(1)-p(2) b-b

Chloreénan (%) 7775-09-9 231-887-4 282911 00 p(1) b

10137-74-3 233-378-2 2829 19 00
Chlordimeform (*) 6164-98-3 228-200-5 292521 00 p(1)-p(2) b-b viz. obéznik PIC na adrese:

www.pic.int/
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Chemické latka ¢. CAS ¢. Einecs Kéd CN Podkategorie (*) pg;‘;ée(fi) Zemé, pro Oljflgfns;l,“ep‘)iad“je
Chlorfenapyr (*) 122453-73-0 293399 90 p(1) b
Chlorfenvinfos 470-90-6 207-432-0 2919 90 90 p(1)-p(2) b-b
Chlormefos 24934-91-6 246-538-1 2930 90 85 p(1)-p(2) b-b
Chlorbenzildt (¥) 510-15-6 208-110-2 2918 18 00 p(1)-p(2) b-b viz obéznik PIC na adrese:
www.pic.int/
Chloroform 67-66-3 200-663-8 2903 13 00 i(2) b
Chlorthal-dimethyl () 1861-32-1 217-464-7 2917 39 95 p(1) b
Chlozolinat () 84332-86-5 282-714-4 293499 90 p(1)-p(2) b-b
Cholekalciferol 67-97-0 200-673-2 2936 29 90 p(1) b
Kumafuryl 117-52-2 204-195-5 293229 85 p(1)-p(2) b-b
Kreosot a piibuzné latky 8001-58-9 232-287-5 2707 91 00
61789-28-4 263-047-8
84650-04-4 283-484-8 3807 00 90
90640-84-9 292-605-3
65996-91-0 266-026-1 i(2) b
90640-80-5 292-602-7
65996-85-2 266-019-3
8021-39-4 232-419-1
122384-78-5 310-191-5
Krimidin 535-89-7 208-622-6 29335995 p(1) b
Kyanamid () 420-04-2 206-992-3 2853 00 90 p(1) b
Kyanazin 21725-46-2 244-544-9 2933 69 80 p(1)-p(2) b-b
Cyhalothrin 68085-85-8 268-450-2 2926 90 95 p(1) b
DBB (di-p-oxo-di-n-butylcinhydroxyboran/2,2-dibutyl-1,3,2,4- | 75113-37-0 401-040-5 2931 00 95 i(1) b

dioxastannaboretan-4-ol)
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Chemickd litka C. CAS C. Einecs Kod CN Podkategorie (*) Orr}éz’eni Zemé, pro kter’é se nep ozaduje
pouZiti (**) oznameni
Diazinon (*) 333-41-5 206-373-8 2933 5910 p(1) b
Dichlobenil (*) 1194-65-6 214-787-5 2926 90 95 p(1) b
Dikloran () 99-30-9 202-746-4 2921 42 00 p(1) b
Dichlorvos (*) 62-73-7 200-547-7 2919 90 90 p(1) b
Dikofol (*) 115-32-2 204-082-0 2906 29 00 p(1)-p(2) b-b
Dikofol, ktery obsahuje <78 % p,p’-dikofolu nebo 1 g/kg 115-32-2 204-082-0 2906 29 00 p(1)-p(2) b-b
DDT a piibuznych sloucenin (*)
Dimethenamid (*) 87674-68-8 nepouzije se 293499 90 p(1) b
Dinikonazol-M (*) 83657-18-5 nepouzije se 2933 99 80 p(1) b
4,6-dinitro-o-kresol (DNOC) a jeho soli (jako amonnd siil, 534-52-1 208-601-1 2908 99 90 p(1)-p(2) b-b viz obéznik PIC na adrese:
draselnd stil a sodnd stil) (*) www.pic.int/
2980-64-5 221-037-0
5787-96-2 —
2312-76-7 219-007-7
Dinobuton 973-21-7 213-546-1 2920 90 10 p(1)-p(2) b-b
Dinoseb a jeho soli a estery (¥) 88-85-7 a dalsi 201-861-7 a dalsi 2908 91 00 p(1)-p(2) b-b viz obéznik PIC na adrese:
www.pic.int/
2915 36 00 i(2) b
Dinoterb () 1420-07-1 215-813-8 2908 99 90 p(1)-p(2) b-b
Difenylamin 122-39-4 204-539-4 2921 44 00 p(1) b
Pripravky ve formé poprase obsahujici smés: 3808 99 90 viz obéznik PIC na adrese:
www.pic.int/
benomylu (nejméné 7 %), 17804-35-2 241-775-7 293399 90 p(1) b
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Chemick latka ¢. CAS ¢. Einecs Kéd CN Podkategorie (*) pg;‘;ée(‘:};) Zemé, pro Oljflgfns;l,“ep‘)iad“je
karbofuranu (nejméné 10 %) 1563-66-2 216-353-0 2932 99 85 p(2) b
a thiramu (nejméné 15 %) (¥) 137-26-8 205-286-2 2930 30 00
Endosulfan (*) 115-29-7 204-079-4 2920 90 85 p(1) b
Ethalfluralin (%) 55283-68-6 259-564-3 2921 43 00 p(1) b
Ethion 563-12-2 209-242-3 2930 90 85 p(1)-p(2) b-b
Ethoxychin (*) 91-53-2 202-075-7 2933 49 90 p(1) b
Ethylenoxid (Oxiran) (*) 75-21-8 200-849-9 2910 10 00 p(1) b viz ob&Zznik PIC na adrese:
www.pic.int/
Fenarimol (*) 60168-88-9 262-095-7 29335995 p(1) b
Fenitrothion (*) 122-14-5 204-524-2 292019 00 p(1) b
Fenpropathrin 39515-41-8 254-485-0 2926 90 95 p(1)-p(2) b-b
Fenthion (*) 55-38-9 200-231-9 2930 90 85 p(1) st
Fentinacetdt (") 900-95-8 212-984-0 2931 00 95 p(1)-p(2) b-b
Fentinhydroxid (*) 76-87-9 200-990-6 2931 00 95 p(1)-p(2) b-b
Fenvalerét 51630-58-1 257-326-3 2926 90 95 p(1) b
Ferbam 14484-64-1 238-484-2 2930 20 00 p(1)-p(2) b-b
Fluoracetamid (¥) 640-19-7 211-363-1 292412 00 p(1) b viz obé&znik PIC na adrese:
www.pic.int/
Flurenol 467-69-6 207-397-1 2918 19 85 p(1)-p(2) b-b
Flurprimidol (%) 56425-91-3 nepouZzije se 29335995 p(1) b
Furathiokarb 65907-30-4 265-974-3 293299 85 p(1)-p(2) b-b
Guazatin () 108173-90-6 236-855-3 3808 99 90 p(1)-p(2) b-b
115044-19-4
Hexachlorethan 67-72-1 200-666-4 2903 19 80 i(1) sr
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Chemickd litka C. CAS C. Einecs Kod CN Podkategorie (*) Orr}éz’eni Zemé, pro kter’é se nep ozaduje
pouZiti (**) oznameni

Hexazinon 51235-04-2 257-074-4 2933 69 80 p(1)-p(2) b-b
Iminoktadin 13516-27-3 236-855-3 2925 29 00 p(1)-p(2) b-b
Indolyloctovd kyselina (*) 87-51-4 201-748-2 2933 99 80 p(1) b
Isoxathion 18854-01-8 242-624-8 293499 90 p(1) b
Malathion 121-75-5 204-497-7 2930 90 99 p(2) b
a) Maleinhydrazid a jeho soli, s vyjimkou cholinové, draselné | 123-33-1 204-619-9 293399 90 p(1) b

a sodné soli;
b) Cholinové, draselné a sodné soli maleinhydrazidu, které | 61167-10-0, 51542-52-0, 257-261-0, 248-972-7 12933 99 90

obsahuji vice nez 1 mgfkg volného hydrazinu vyjadieny | 28330-26-9

jako ekvivalent kyseliny
Slouceniny rtuti, které zahrnuji anorganické slouceniny rtuti, | 62-38-4, 26545-49-3 a dalsi 200-532-5, 247-783-7 | 2852 00 00 p(1)-p(2) b-b viz obéznik PIC na adrese:
alkylované, alkyloxyalkylované a arylované slouceniny rtuti a dalsi www.pic.int/
s vyjimkou sloucenin rtuti uvedenych v piiloze V ()
Metam 144-54-7 205-632-2 2930 20 00 p(1) b

137-42-8 205-239-0
Methamidofos (?) (*) 10265-92-6 233-606-0 2930 50 00 p(1) b
Methamidofos (rozpustné kapalné piipravky s vice nez 600 g [ 10265-92-6 233-606-0 2930 50 00 p(2) b viz obéznik PIC na adrese:
ucinné slozky v 1 1) (*) 3808 50 00 www.pic.int/
Methidathion 950-37-8 213-449-4 2934 99 90 p(1)-p(2) b-b
Methomyl 16752-77-5 240-815-0 2930 90 99 p(2) b
Methylbromid () 74-83-9 200-813-2 2903 39 11 p(1)-p(2) b-b
Parathion-methyl (*) (¥) 298-00-0 206-050-1 2920 11 00 p(1)-p(2) b-b viz. obéznik PIC na adrese:
www.pic.int/

Metoxuron 19937-59-8 243-433-2 2924 21 90 p(1)-p(2) b-b
Monokrotofos (¥) 6923-22-4 230-042-7 292412 00 p(1)-p(2) b-b viz obéznik PIC na adrese:

www.pic.int/
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Chemickd ldtka C. CAS C. Einecs Kéd CN Podkategorie (¥) Omezen Zemé, pro kter}é se nepozaduje
pouzitf (**) oznameni

Monolinuron 1746-81-2 217-129-5 2928 00 90 p(1) b
Brom(brombenzyl) methylbenzen; 99688-47-8 402-210-1 2903 69 90 i(1) b
obchodni nézev: DBBT (*)
Chlor(chlorbenzyl) methylbenzen; — 400-140-6 2903 69 90 i(1)-i(2) b-b
obchodni nédzev: Ugilec 121 nebo Ugilec 21 (%)
Dichlor(dichlor-2-methylbenzyl)benzen; 76253-60-6 278-404-3 2903 69 90 i(1)-i(2) b-b
obchodni ndzev: Ugilec 141 (*)
Monuron 150-68-5 205-766-1 2924 21 90 p(1) b
Nikotin () 54-11-5 200-193-3 2939 99 00 p(1) b
Nitrofen (*) 1836-75-5 217-406-0 2909 30 90 p(1)-p(2) b-b
Nonylfenoly C4H,(OH)CoH; g () 25154-52-3 (nonylfenol), 246-672-0 2907 13 00 i(1) st

84852-15-3 (4-nonylfenol, 284-325-5

vétveny),

11066-49-2 (isononylfenol), 234-284-4

90481-04-2 (nonylfenol, vétve- | 291-844-0

ny), 1

104-40-5(p-nonylfenol) a dalsi | 203-199-4 a dalsi
Nonylfenol ethoxylty (C,H,0),C;sH,,0 () 9016-45-9, 26027-38-3, 3402 13 00 i(1) st

68412-54-4, 37205-87-1

’ ’ 1)-p(2 b-b

127087-87-0 a dali PP
Oktabromdifenylether (*) 32536-52-0 251-087-9 2909 30 38 i(1) st
Omethodt 1113-02-6 214-197-8 2930 90 85 p(1)-p(2) b-b
Oxydemethon-methyl (*) 301-12-2 206-110-7 2930 90 85 p(1) b
Parakvat () 4685-14-7 225-141-7 293339 99 p(1) b

1910-42-5 217-615-7

2074-50-2 218-196-3

c1oc/ Lt

[ ]

arun 9ysdoIag YruisA Tupajn

¢8/107 1



Chemickd litka C. CAS C. Einecs Kod CN Podkategorie (*) Orr}éz’eni Zemé, pro kter’é se nep ozaduje
pouZiti (**) ozndmen{

Parathion (¥) 56-38-2 200-271-7 2920 11 00 p(1)-p(2) b-b viz obéznik PIC na adrese:
www.pic.int/

Pebulét 1114-71-2 214-215-4 2930 20 00 p(1)-p(2) b-b

Pentachlorfenol a jeho soli a estery (*) 87-86-5 a dalsi 201-778-6 a dalsi 2908 11 00 p(1)-p(2) b-sr viz obéznik PIC na adrese:

2908 19 00 www.pic.int/
a dalsf

Perfluoroktansulfonaty 1763-23-1 nepouzije se 2904 90 20 i(1) sr

(PFOS) 2795-39-3 2904 90 20

CgF17,80,X a dalsi a dalsi

(X = OH, kovovi stil (O-M +), halogenid, amid a jiné derivéty,

véetné polymert) (*)

Permethrin 52645-53-1 258-067-9 2916 20 00 p(1) b

Fosalon (*) 2310-17-0 218-996-2 2934 99 90 p(1) b

Fosfamidon (rozpustné kapalné piipravky s vice nez 1 000 | 13171-21-6 (smés (E) & (Z) 236-116-5 292412 00 p(1)-p(2) b-b viz obéznik PIC na adrese:

g ucinné slozky v 1 1) (¥) isomerti) 3808 50 00 www.pic.int/

23783-98-4 ((Z)-isomer)
297-99-4 ((E)-isomer)

Polybromované bifenyly (PBB) s vyjimkou hexabrombi-feny- | 13654-09-6, 27858-07-7 237-137-2, 248-696-7 | 2903 69 90 i(1) sr viz obéznik PIC na adrese:

lu (*) a dalsi a dalsi www.pic.int/

Polychlorované terfenyly (PCT) (¥) 61788-33-8 262-968-2 2903 69 90 i(1) b viz. obéznik PIC na adrese:
www.pic.int/

Procymidon () 32809-16-8 251-233-1 29251995 p(1) b

Propachlor (*) 1918-16-7 217-638-2 29242998 p(1) b

Propanil 709-98-8 211-914-6 29242998 p(1) b

Profam 122-42-9 204-542-0 29242995 p(1) b

Propisochlor (%) 86763-47-5 nepouzije se 29242998 p(1) b

¥8/10T 1

[$5 ]

arun 9ysdoIa YIusA [Upain

(A IVAVAS


http://www.pic.int/
http://www.pic.int/
http://www.pic.int/
http://www.pic.int/
http://www.pic.int/

Chemické latka ¢. CAS ¢. Einecs Kéd CN Podkategorie (*) pg;‘;ée(fi) Zemé, pro Oljflgfns;l,“ep‘)iad“je

Pyrazofos (*) 13457-18-6 236-656-1 2933 59 95 p(1)-p(2) b-b

Kvintozen (%) 82-68-8 201-435-0 2904 90 85 p(1)-p(2) b-b

Scillirosid 507-60-8 208-077-4 2938 90 90 p(1) b

Simazin () 122-34-9 204-535-2 2933 69 10 p(1)-p(2) b-b

Strychnin 57-24-9 200-319-7 2939 99 00 p(1) b

Teknazen (*) 117-18-0 204-178-2 2904 90 85 p(1)-p(2) b-b

Terbufos 13071-79-9 235-963-8 2930 90 85 p(1)-p(2) b-b

Tetraethylolovo (¥) 78-00-2 201-075-4 2931 00 95 i(1) ST viz obé&znik PIC na adrese:
www.pic.int/

Tetramethylolovo (¥) 75-74-1 200-897-0 2931 00 95 i(1) ST viz obé&znik PIC na adrese:
www.pic.int/

Siran thallny 7446-18-6 231-201-3 283329 90 p(1) b

Thiobenkarb (*) 28249-77-6 248-924-5 2930 20 00 p(1) b

Thiocyklam 31895-22-4 250-859-2 2934 99 90 p(1)-p(2) b-b

Thiodikarb (*) 59669-26-0 261-848-7 2930 90 85 p(1) b

Tolylfluanid () 731-27-1 211-986-9 2930 90 85 p(1) b

Triazofos 24017-47-8 245-986-5 293399 90 p(1)-p(2) b-b

Vsechny slouceniny tributylcinu, k nimz nalez: 2931 00 95 p(2) b viz obéznik PIC na adrese:
www.pic.int/

tributylcinoxid 56-35-9 200-268-0 2931 00 95

tributylfluorstannan 1983-10-4 217-847-9 2931 00 95

tributyl(methakryloyloxy)stannan 2155-70-6 218-452-4 2931 00 95

(benzoyloxy)tributystannan 4342-36-3 224-399-8 2931 00 95

tributylchlorstannan 1461-22-9 215-958-7 2931 00 95

tributyl(linolyloxy)stannan 24124-25-2 246-024-7 2931 00 95

tributyl(naftenyloxy)stannan (*) 85409-17-2 287-083-9 2931 00 95
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Chemickd litka C. CAS C. Einecs Kod CN Podkategorie (*) Orr}éz’eni Zemé, pro kter’é se nep ozaduje
pouZiti (**) oznameni
Trichlotfon () 52-68-6 200-149-3 2931 00 95 p(1)-p(2) b-b
Tricyklazol () 41814-78-2 255-559-5 293499 90 p(1) b
Tridemorf 24602-86-6 246-347-3 2934 99 90 p(1)-p(2) b-b
Trifluralin (*) 1582-09-8 216-428-8 2921 43 00 p(1) b
Triorganylcini¢ité slouceniny jiné nez slouceniny tributylei- | — — 2931 00 95a p(2) sr
nu (%) dalsi i(2) ST
Tris(2,3-dibrompropyl)fosfat (¥) 126-72-7 204-799-9 2919 10 00 i(1) st viz obéznik PIC na adrese:
www.pic.int/
Triaziridin-1-ylfosfinoxid (1,1’,1"-fosforyltriaziridin) () 545-55-1 208-892-5 293399 90 i(1) ST
Vamidothion 2275-23-2 218-894-8 2930 90 85 p(1)-p(2) b-b
Vinklozolin (%) 50471-44-8 256-599-6 293499 90 p(1) b
Zineb 12122-67-7 235-180-1 2930 20 00 p(1) b
nebo
38249097

(*) Podkategorie: p(1) — pesticidy ve skupiné prostiedkd na ochranu rostlin, p(2) — jiné pesticidy vcetné biocidd, i(1) — primyslovd chemickd litka pro profesiondlni pouziti a i(2) — primyslovd chemickd litka pro pouziti vefejnosti.
(**) Omezeni pouziti: sr — piisné omezeni, b — zdkaz (pro pfislusnou podkategorii nebo podkategorie) podle prévnich pfedpisii Unie.
(") Tato polozka nemd vliv na stavajici polozku (Z)-1,3-dichlorpropen (¢. CAS 10061-01-5).
(3) Tato polozka nemd vliv na stavajici polozku pro rozpustné kapalné pifpravky litky methamidofos s vice nez 600 g ucinné slozky v 1 1.
() S vyjimkou motorovych paliv podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/70/ES ze dne 13. fjna 1998 o jakosti benzinu a motorové nafty (Uf. vést. L 350, 28.12.1998, s. 58).
C. CAS = registra¢ni ¢islo Chemical Abstracts Service.
(*) Chemicka latka, na kterou se vztahuje nebo Cistecné vztahuje postup PIC.
(*) Chemicka latka, kterd je zptisobild pro ozndmeni v rdmci PIC.
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CAST 2

Seznam chemickych litek, které jsou zpiisobilé pro ozndmeni v rdmci PIC

(uvedeny v cldnku 11)

Tento seznam zahrnuje ldtky, které jsou zpiisobilé pro ozndmeni v rdmci PIC. Nezahrnuje chemické ldtky, na které se jiz
vztahuje postup PIC, které jsou uvedeny v ¢dsti 3 této piilohy.

Chemick4 l4tka C. CAS C. Einecs Kéd KN Kategorie (*) Omezen{ pouit{ (**)
1,3-dichlorprop-1-en 542-75-6 208-826-5 2903 29 00 b
2-naftylamin (naftalen-2-amin) a jeho soli 91-59-8, 553-00-4, 612-52-2 202-080-4, 209-030-0, 210- | 2921 4500 b
a dalsi 313-6 a dalsi
4-aminobifenyl (bifenyl-4-amin) a jeho soli 92-67-1, 2113-61-3 a dalsi 202-177-1 a dalsi 2921 49 80 b
4-nitrobifenyl 92-92-3 202-204-7 2904 20 00 b
Acefit 30560-19-1 250-241-2 2930 90 85 b
Alachlor 15972-60-8 240-110-8 2924 29 95 b
Aldikarb 116-06-3 204-123-2 2930 90 85 sr
Amitraz 33089-61-1 251-375-4 292529 00 b
Antrachinon 84-65-1 201-549-0 2914 61 00 b
Azbestova vldkna: Chrysotil 12001-29-5 nebo 132207-32- 252490 00 b
0
Atrazin 1912-24-9 217-617-8 2933 69 10 b
Azinfos-methyl 86-50-0 201-676-1 2933 99 80 b
Benfurakarb 82560-54-1 nepouzije se 293299 00 b
Benzidin a jeho soli 92-87-5, 36341-27-2 a dalsi 202-199-1, 252-984-8 a dalsi | 2921 59 90 sr

Derivaty benzidinu
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Chemicka latka C. CAS C. Einecs Kéd KN Kategorie (¥) Omezen{ pouiti (**)
Butralin 33629-47-9 251-607-4 2921 49 00 b
Kadusafos 95465-99-9 nepouzije se 293090 99 b
Karbaryl 63-25-2 200-555-0 292429 95 b
Karbofuran 1563-66-2 216-353-0 293299 00 b
Karbosulfan 55285-14-8 259-565-9 293299 00 b
Chlore¢nan 7775-09-9 231-887-4 2829 11 00 b
10137-74-3 233-378-2 2829 19 00

Chlorfenapyr 122453-73-0 293399 90 ST
Chlorthal-dimethyl 1861-32-1 217-464-7 2917 39 95 b
Chlozolindt 84332-86-5 282-714-4 2934 99 90 b
Kyanamid 420-04-2 206-992-3 2853 00 90 sr
Diazinon 333-41-5 206-373-8 2933 5910 sr
Dichlobenil 1194-65-6 214-787-5 2926 90 95 b
Dikloran 99-30-9 202-746-4 2921 42 00 b
Dichlorvos 62-73-7 200-547-7 2919 90 00 sr
Dikofol 115-32-2 204-082-0 2906 29 00 b
Dikofol, ktery obsahuje <78 % p,p’-dikofolu nebo 1 g/kg DDT | 115-32-3 204-082-0 2906 29 00 b
a pifbuznych sloucenin

Dimethenamid neni k dispozici 87674-68-8 nepouzije se 293499 90 b
Dinikonazol-M 83657-18-5 nepouzije se 293399 80 b
Dinoterb 1420-07-1 215-813-8 2908 99 90 b
Endosulfan 115-29-7 204-079-4 2920 90 85 b
Ethalfluralin 55283-68-6 259-564-3 2921 43 00 b
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Chemickd litka C. CAS C. Einecs K6d KN Kategorie (¥) Omezen{ pouitf (**)
Ethoxychin 91-53-2 202-075-7 2933 49 90 b
Fenarimol 60168-88-9 262-095-7 2933 59 95 b
Fenitrothion 122-14-5 204-524-2 2920 19 00 sr
Fenthion 55-38-9 200-231-9 2930 90 85 sr
Fentinacetat 900-95-8 212-984-0 2931 00 95 b
Fentinhydroxid 76-87-9 200-990-6 2931 00 95 b
Flurprimidol 56425-91-3 nepouzije se 29335995 b
Guazatin 108173-90-6 236-855-3 3808 99 90 b

115044-19-4

Indolyloctova kyselina 87-51-4 201-748-2 2933 99 80 b
Methamidophos () 10265-92-6 233-606-0 2930 50 00 b
Methylbromid 74-83-9 200-813-2 29033911 b
Parathion-methyl (¥) 298-00-0 206-050-1 292011 00 b
Brom(brombenzyl) methylbenzen; 99688-47-8 401-210-1 2903 69 90 b
obchodni nézev: DBBT
Chlor(chlorbenzyl) methylbenzen; — 400-140-6 2903 69 90 b
obchodni ndzev: Ugilec 121 nebo Ugilec 21
Dichlor(dichlor-2-methylbenzyl)benzen; 76253-60-6 278-404-3 2903 69 90 b
obchodni ndzev: Ugilec141
Nikotin 54-11-5 200-193-3 2939 99 00 b

c1oc/ Lt
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Chemickd latka C. CAS C. Einecs Kéd KN Kategorie (¥) Omezeni pouziti (%)
Nitrofen 1836-75-5 217-406-0 2909 30 90 b
Nonylfenoly C4H,(OH)CqH; g 25154-52-3 (nonylfenol), 246-672-0 2907 13 00 st
84852-15-3 (4-nonylfenol, 284-325-5
vétveny),
11066-49-2 (isononylfenol), 234-284-4
90481-04-2 (nonylfenol, vétve- | 291-844-0
ny), 1
04-40-5(p-nonylfenol) a dalsi 203-199-4 a dalsi
Nonylfenol ethoxylty (C,H,0),C;sH,,0 9016-45-9, 26027-38-3, 3402 13 00 st
68412-54-4, 37205-87-1, b
127087-87-0 a dalsi
Oktabromdifenylether 32536-52-0 251-087-9 2909 30 38 sr
Oxydemethon-methyl 301-12-2 206-110-7 293090 85 b
Parakvat 4685-14-7 225-141-7 2933 39 99 b
1910-42-5 217-615-7
2074-50-2 218-196-3
Perfluoroktansulfonaty 1763-23-1 nepouzije se 2904 90 20 sr
(PFOS) CgF;7S0,X (X = OH, kovovd stl (O-M +), halogenid, 2795-39-3 a dalsi 2904 90 20 a dalsi
amid a jiné derivéty, véetné polymert)
Fosalon 2310-17-0 218-996-2 293499 90 b
Procymidon 32809-16-8 251-233-1 292519 95 b
Propachlor 1918-16-7 217-638-2 29242998 b
Propisochlor 86763-47-5 nepouzije se 292429 98 b
Pyrazofos 13457-18-6 236-656-1 2933 59 95 b

06/10T 1
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Chemickd litka C. CAS C. Einecs K6d KN Kategorie (¥) Omezen{ pouitf (**)
Kvintozen 82-68-8 201-435-0 2904 90 85 b
Simazin 122-34-9 204-535-2 2933 69 10 b
Teknazen 117-18-0 204-178-2 2904 90 85 b
Thiobenkarb 28249-77-6 248-924-5 2930 20 00 b
Thiodikarb 59669-26-0 261-848-7 2930 90 85 b
Tolylfluanid 731-27-1 211-986-9 293090 85 sr
Trichlorfon 52-68-6 200-149-3 2931 00 95 b
Tricyklazol 41814-78-2 255-559-5 2934 99 90 b
Trifluralin 1582-09-8 216-428-8 2921 43 00 b
Triorganylcinicité slouceniny jiné nez slouceniny tributylcinu — — 2931 00 95 a dalsi st
Vinklozolin 50471-44-8 256-599-6 293499 90 b

*) Kategorie: p — pesticidy, i — primyslovd chemickad latka.

(
(1

(*) Chemickd latka, na kterou se vztahuje nebo ¢istecné vztahuje mezindrodni postup PIC.

)

(**) Omezen{ pouziti: st — pfisné omezeni, b — zdkaz (pro pfislusnou kategorii nebo kategorie).C. CAS = registracni ¢islo Chemical Abstracts Service.
) Tato polozka nemd vliv na polozku v piiloze I ¢isti 3 pro rozpustné kapalné piipravky litky methamidofos s vice nez 600 g Gcinné slozky v 1 1.
)

c1oc/ Lt
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Seznam chemickych litek, na které se vztahuje postup PIC

CAST 3

(uvedeny v cldncich 13 a 14)

(Kategorie jsou uvedeny podle timluvy)

Chemickd latka

Piislusné ¢&islo nebo &isla CAS

Kéd KN
Cistd latka

Kod KN
Smési obsahujici latku

Kategorie

2,4,5-T a jeho soli a estery 93-76-5 (*) 2918.91 3808.50 Pesticid
Aldrin (%) 309-00-2 2903.52 3808.50 Pesticid
Binapakryl 485-31-4 2916.19 3808.50 Pesticid
Kaptafol 2425-06-1 2930.50 3808.50 Pesticid
Chlordan (¥) 57-74-9 2903.52 3808.50 Pesticid
Chlordimeform 6164-98-3 2925.21 3808.50 Pesticid
Chlorbenzilat 510-15-6 2918.18 3808.50 Pesticid
DDT (¥ 50-29-3 2903.62 3808.50 Pesticid
Dieldrin (*) 60-57-1 2910.40 3808.50 Pesticid
4,6-dinitro-o-kresol (DNOC) a jeho soli (jako amonnd sil, draselnd stl a sodnd | 534-52-1, 2980-64-5, 2908.99 3808.91 Pesticid
stil) 5787-96-2, 2312-76-7 3808.92

3808.93
Dinoseb a jeho soli a estery 88-85-7 (*) 2908.91 3808.50 Pesticid
1,2-dibromethan (EDB) 106-93-4 2903.31 3808.50 Pesticid
1,2-dichlorethan (ethylendichlorid, EDC) 107-06-2 2903.15 3808.50 Pesticid
Ethylenoxid 75-21-8 2910.10 3808.50 Pesticid

3824.81
Fluoroacetamid 640-19-7 2924.12 3808.50 Pesticid
HCH (smés isomert) (¥) 608-73-1 2903.51 3808.50 Pesticid
Heptachlor (¥) 76-44-8 2903.52 3808.50 Pesticid

76/10T 1
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Chemickd létka Piislusné cislo nebo cisla CAS Cli(s(;)g lg?(a Smsi ciighg\ilci latku Kategorie
Hexachlorobenzen (*) 118-74-1 2903.62 3808.50 Pesticid
Lindan (*) 58-89-9 2903.51 3808.50 Pesticid
Slouceniny rtuti, které zahrnuji anorganické slouceniny rtuti, alkylované, alky- | 10112-91-1, 21908-53-2 2852.00 3808.50 Pesticid
loxyalkylované a arylované slouceniny rtuti a dalsi
Viz rovnéz: http:/[www.pic.
int
Monokrotofos 6923-22-4 2924.12 3808.50 Pesticid
Parathion 56-38-2 2920.11 3808.50 Pesticid
Pentachlorfenol a jeho soli a estery 87-86-5 (*) 2908.11 3808.50 Pesticid
2908.19 3808.91
3808.92
3808.93
3808.94
3808.99
Toxaphene (*) 8001-35-2 — 3808.50 Pesticid
Piipravky ve formé poprase obsahujici smés: benomylu (nejméné 7 %), karbo- | 17804-35-2 — 3808.92 Vysoce nebezpecny pesticidni
furanu (nejméné 10 %) a thiramu (nejméné 15 %) 1563-66-2 piipravek
137-26-8
Methamidofos (rozpustné kapalné obchodni dpravy litky s vice nez 600 g 10265-92-6 2930.50 3808.50 Vysoce nebezpecny pesticidni
ucinné slozky v 1 1) piipravek
Parathion-methyl (emulgovatelné koncentrdty (EC) s obsahem nejméné 19,5 % | 298-00-0 2920.11 3808.50 Vysoce nebezpecny pesticidni
ucinné slozky a prasky s obsahem nejméné 1,5 % tcinné slozky) piipravek
Fosfamidon (rozpustné kapalné piipravky s vice nez 1 000 g tcinné slozky v 1 1) 2924.12 3808.50 Vysoce nebezpecny pesticidni
piipravek
Smés (E) & (Z) isomert 13171-21-6
(Z)-isomer 23783-98-4
(E)-isomer 297-99-4
Azbestova vldkna: 2524.10 6811.40 Primyslové
2524.90 6812.80
6812.91
6812.92
6812.93
6812.99
6813.20

c1oc/ Lt
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Kéd KN

Kéd KN

Chemickd latka Prislugné &islo nebo ¢isla CAS Cista litka Smési obsahujici ltku Kategorie
Krokydolit 12001-28-4 2524.10
Aktinolit 77536-66-4 2524.90
Antofyllit 77536-67-5 2524.90
Amosit 12172-73-5 2524.90
Tremolit 77536-68-6 2524.90
Polybromované bifenyly (PBB)
— (hexa-) (%) 36355-01-8 — 3824.82 Primyslové
— (okta-) 27858-07-7
— (deka) 13654-09-6
Polychlorované bifenyly (PCB) (*) 1336-36-3 — 3824.82 Primyslové
Polychlorované terfenyly (PCT) 61788-33-8 — 3824.82 Primyslové
Tetraethylolovo 78-00-2 2931.00 3811.11 Primyslové
Tetramethylolovo 75-74-1 2931.00 3811.11 Pramyslové
Vsechny slouceniny tributylcinu, k nimz nélezi: 2931.00 3808.99 Pesticid
tributylcinoxid 56-35-9 2931.00 3808.99
tributylfluorstannan 1983-10-4 2931.00 3808.99
tributyl(methakryloyloxy)stannan 2155-70-6 2931.00 3808.99
(benzoyloxy)tributystannan 4342-36-3 2931.00 3808.99
tributylchlorstannan 1461-22-9 2931.00 3808.99
tributyl(linolyloxy)stannan 24124-25-2 2931.00 3808.99
tributyl(naftenyloxy)stannan 85409-17-2 2931.00 3808.99
Tris(2,3-dibrompropyl) fosfat 126-72-7 2919.10 3824.83 Primyslové

(*) Na tyto ldtky se vztahuje zdkaz vyvozu v souladu s ¢l. 15 odst. 2 a pfilohou V tohoto nafizeni.

(*) Uvedena jsou pouze ¢isla CAS matefskych sloucenin.

¥6/10T 1

[$5 ]

arun 9ysdoIa YIusA [Upain

(A IVAVAS



27.7.2012 Utedni véstnik Evropské unie L 201/95

PRILOHA I

OZNAMENI O VYVOZU
Podle ¢lanku 8 jsou pozadovany tyto informace:
1. Identita latky urcené pro vyvoz:
a) nazev podle nomenklatury Mezindrodni unie pro Cistou a uZitou chemii;
b) jiné ndzvy (napf. ndzev ISO, trividlni ndzvy, obchodni ndzvy a zkratky);

¢) &islo Einecs (Evropsky seznam existujicich obchodovanych chemickych létek) a ¢islo CAS (Chemical Abstracts
Service);

d) cislo CUS (Evropského celnitho seznamu chemickych latek) a kéd kombinované nomenklatury;

¢) hlavni necistoty v latce, pokud jsou zvldsté dulezité.
2. Identita smési urCené pro vyvoz:

a) obchodni ndzev nebo oznaceni smési;

b) pro kazdou litku uvedenou v piiloze I jeji procentni obsah a podrobnosti uvedené v bodu 1;

¢) &islo CUS (Evropského celnitho seznamu chemickych ldtek) a koéd kombinované nomenklatury.
3. Identita vyrobku uréeného pro vyvoz:

a) obchodni ndzev nebo oznaceni vyrobku;

b) pro kazdou litku uvedenou v piiloze I jeji procentni obsah a podrobnosti uvedené v bodu 1.
4. Informace o vyvozu:

a) zemé uréeni;

b) zemé plivoduy;

¢) pfedpoklddané datum prvniho letosniho vyvozu;

k=2

odhadované mnozstvi chemické litky, jez md byt letos vyvezeno do piislusné zemé;

e) uréené pouziti v zemi urceni, pokud je zndmo, vCetné kategorie nebo kategorii, do nichz pouziti spadd podle
amluvy;

f) nazev, adresa a daldi dalezité tdaje o dovézejici fyzické ¢i pravnické osobé nebo dovozni spolecnosti;
g) nédzev, adresa a dalsi dilezité tidaje o vyvozci.
5. Urcené vnitrostdtni organy:

a) ndzev, adresa, ¢islo telefonu, telexu a faxu nebo e-mail uréeného orgdnu v Unii, od né¢hoZ je mozno ziskat dalsi
informace;

b) nédzev, adresa, Cislo telefonu, telexu a faxu nebo e-mail urceného organu v dovdzejici zemi.

6. Informace o preventivnich opatfenich, kterd je nutné ucinit, véetné tdaju o kategorii nebezpecnosti a rizika a bezpec-
nostnich pokynech.

7. Souhrn fyzikdlné-chemickych, toxikologickych a ekotoxikologickych vlastnosti.
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8. Pouziti chemické latky v Unii:

a) pouziti, kategorie podle tmluvy a podkategorie Unie, na néz se vztahuji kontrolni opatfeni (zdkaz nebo piisné
omezeni);

b) pouziti, pro kterd chemickd litka neni piisné omezena nebo zakdzdna (kategorie a podkategorie pouZiti podle
definic v piiloze I tohoto nafizeni);

¢) odhad mnozstvi chemické latky, které se vyrdbi, dovdzi, vyvdzi a pouZzivd (pokud je takovy odhad k dispozici).
9. Informace o preventivnich opatfenich ke sniZeni expozice dané latce a jejich emisi.
10. Souhrn regulacnich omezeni a jejich odivodnéni.
11. Souhrn informaci uvedenych v piiloze IV bodé 2pism. a), ¢) a d).

12. Dopliwjici informace, které vyvézejici smluvni strana povazuje za vyznamné, nebo dal3{ informace uvedené v priloze
IV, pokud je pozaduje dovdzejici smluvni strana.
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PRILOHA III

Informace, které maji poskytnout urené vnitrostitni orginy clenského stitu Komisi podle ¢lanku 10

1. Souhrn mnozstvi chemickych latek (ve formé latek, smési a vyrobkd) vyvezenych béhem ptedchazejictho roku, na
které se vztahuje piiloha L.

a) Rok, v némz se uskute¢nil vyvoz

b) Tabulka, ve které jsou shrnuta mnozstvi vyvezenych chemickych litek (ve formé ldtek, smési a vyrobku), ve tvaru:

Chemické litka

Dovizejici zemé

Mnozstvi latky

2. Seznam fyzickych ¢i prévnickych osob dovazejicich chemické latky do smluvnich stran ¢&i jiné zemé

Chemickd ldtka

Dovizejici zemé

Dovazejici osoba

Adresa a dal3i dilezité ddaje o dovdzejici osobé
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PRILOHA IV

Ozndmeni zakdzanych nebo pfisné omezenych chemickych litek sekretaridtu dmluvy
INFORMACE POZADOVANE PRO OZNAMENI PODLE CLANKU 11

Ozndmeni zahrnuje:
1. vlastnosti, identifikaci a pouziti
a) bézny ndzev;

b) chemicky nédzev podle mezindrodné uznané nomenklatury (napf. Mezindrodni unie pro Cistou a uZitou chemii
(IUPAQ)), pokud takovd nomenklatura existuje;

¢) obchodni ndzvy a ndzvy smésf;

d) kédovid cisla: ¢islo Chemical Abstracts Service (CAS), harmonizovany systém celniho kodexu (Harmonized System
Customs Code) a dal3i ¢isla;

e) informace o klasifikaci nebezpecnosti, pokud se na chemickou litku vztahuji pozadavky na klasifikaci;
f) pouziti chemické latky:

— v Unii,

— jinde (pokud je zndmé);

fyzikdlné-chemické, toxikologické a ekotoxikologické vlastnosti;

©

2. kone¢né regulacni opatieni
a) zvldstni informace pro kone¢né regula¢ni opatfent:
i) souhrn kone¢ného regula¢niho opatfeni,
ii) odkaz na regula¢ni dokument,
iii) datum vstupu kone¢ného regulacniho opatfeni v platnost,

iv) informace o tom, zda bylo konecné regula¢ni opatfeni pfijato na zdkladé hodnocent rizika nebo nebezpecnosti
a, pokud ano, informace o takovém hodnoceni vcéetné odkazu na piislusnou dokumentaci,

v) divody pro konecné regulacni opatieni tykajici se ochrany zdravi clovéka, véetné zdravi spotfebitelli a pracov-
nikd, nebo Zivotniho prostiedi,

vi) piehled nebezpecnosti a rizik predstavovanych chemickou ldtkou pro zdravi cloveka, véetné zdravi spotiebiteld
a pracovnikd, nebo pro Zivotni prostiedi a ocekdvany acinek kone¢ného regula¢niho opatient;

b) kategorie, pro které bylo konecné regulacni opatfeni piijato, a pro kazdou kategorii:
i) pouziti zakdzand kone¢nym regula¢nim opatfenim,
ii) pouziti, kterd jsou naddle povolena,

i) odhad mnozstvi chemické latky, které se vyrdbi, dovazi, vyvazi a pouzivd (pokud je takovy odhad k dispozici);
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¢) pokud mozno informace o vyznamu kone¢ného regulacniho opatieni pro jiné stity a oblasti;
d) jiné dalezité informace, jako jsou:
i) posouzeni spolecensko-hospodéiskych disledkt konecného regulacniho opatient,
ii) informace o nédhradnich latkdch a jejich relativnich rizicich, pokud jsou dostupné, napf.
— strategie integrované ochrany proti skadctm,

— primyslovd praxe a postupy, véetné Cistsich technologii.
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PRILOHA V

Chemické litky a vyrobky, na které se vztahuje zikaz vyvozu

(uvedeny v cldnku 15)

CAST 1

Perzistentni organické znecistujici litky uvedené v piilohdch A a B Stockholmské timluvy o perzistentnich organickych
znecistujicich latkdch (') ve smyslu ustanoveni této damluvy

Popis chemickych latek/vyrobku nebo

vyrobkd, na které se vztahuje zdkaz vyvozu

Doplaujici informace, pokud jsou dilezité (napf. ndzev chemické latky, ¢. ES, ¢. CAS atd.)

Aldrin

¢. ES 206-215-8,
. CAS 309-00-2,
kéd KN 2903 52 00.

<

Chlordan

¢. ES 200-349-0,
¢. CAS 57-74-9,
kéd KN 2903 52 00.

Chlordekon

¢. ES 205-601-3
¢. CAS 143-50-0
kéd KN 2914 70 00.

Dieldrin

¢. ES 200-484-5,
¢. CAS 60-57-1,
kéd KN 2910 40 00.

DDT (1,1,1-trichlor-2,2-bis(p-chlorfe-
nyl)ethan)

<

. ES 200-024-3,
¢. CAS 50-29-3,
kéd KN 2903 62 00.

Endrin

¢. ES 200-775-7,
. CAS 72-20-8,
kéd KN 2910 90 00.

O

Heptabromdifenylether C;,H;Br;0

. ES 273-031-2
. CAS 68928-80-3 a dalsi
kéd KN 2909 30 38.

el el

Heptachlor ¢ ES 200-962-3,
¢. CAS 76-44-8,
kéd KN 2903 52 00.
Hexabrombifenyl ¢. ES 252-994-2

¢. CAS 36355-01-8
kéd KN 2903 69 90.

(g}

Hexabromdifenylether C;,H,BrO

. ES 253-058-6
. CAS 36483-60-0 a dal3i
6d KN 2909 30 38.

[elell

=

Hexachlorbenzen

¢. ES 200-273-9,
¢. CAS 118-74-1,
kéd KN 2903 62 00.

Hexachlorcyklohexany, véetné lindanu

¢. ES 200-401-2, 206-270-8, 206-
271-3, 210-168-9

¢. CAS 58-89-9, 319-84-6, 319-85-
7, 608-73-1

kéd KN 2903 51 00.

Mirex

¢. ES 219-196-6,
CAS 2385-85-5,
d

c.
kéd KN 2903 59 80.

() Uf. vést. L 209, 31.7.2006, s. 3.
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Popis chemickych latek/vyrobku nebo

virobkis, na keeré se vztahuje zdkaz vivozu Doplaujici informace, pokud jsou dulezité (napf. nazev chemické latky, ¢. ES, ¢. CAS atd.)

ES 251-084-2 a dalsi
CAS 32534-81-9 a dalsi

Pentabromdifenylether C;,H;Br;O ¢
¢.
kéd KN 2909 30 31.

Pentachlorbenzen ¢ ES 210-172-5
¢. CAS 608-93-5
kéd KN 2903 69 90.

Polychlorované bifenyly (PCB) ¢. ESC 215-648-1 a dalsi, ¢.
CAS 1336-36-3 a dalsi,
kéd KN 2903 69 90.

Tetrabromdifenylether C;,H,Br,O ¢. ES 254-787-2 a dalsi
¢. CAS 40088-47-9 a dalsi
kéd KN 2909 30 38.

Toxafen (kamfechlor) ¢. ES 232-283-3,
CAS 8001-35-2,
d KN 3808 50 00.

¢
ko

CAST 2
Chemické latky jiné nez perzistentni organické znecistujici latky uvedené v piilohdch A a B Stockholmské dmluvy
o perzistentnich organickych znecistujicich latkdch ve smyslu ustanoveni této Gmluvy.

Popis chemickych latek/vyrobku nebo vyrobki, na které se vztahuje Dopliujici informace, pokud jsou dulezité (napf. ndzev
zakaz vyvozu chemické latky, ¢. ES, ¢. CAS atd.)
Kosmetickd mydla obsahujici rtut kédy KN 3401 11 00, 3401 19 00, 3401 20 10,

3401 20 90, 3401 30 00

Slouceniny rtuti kromé sloucenin vyvazenych pro vyzkumné | Cinabarit, (I) chlorid rtutny (Hg,Cp,, ¢. CAS 10112-91-
a vyvojové, zdravotnické ¢i analytické ucely. 1) a (I) oxid rtutnaty (HgO, ¢. CAS 21908-53-2); kod
KN 2852 00 00.

Kovovd rtut a smési kovové rtuti s jinymi litkami, vcetné slitin | ¢. CAS 7439-97-6
rtuti, s koncentraci rtuti nejméné 95 % hmotnostnich. k6d KN 2805 40.
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PRILOHA VI

Seznam smluvnich stran dmluvy, které poZaduji informace o tranzitni pfepravé chemickych litek, na néz se
vztahuje postup PIC

(uvedeny v cldnku 16)

Zemé Pozadované informace
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PRILOHA VII

Srovnévaci tabulka

Nafizeni (ES) ¢. 689/2008 Toto nafizeni
— Cldnek 1
Cl. 1 odst. 1 Cl. 1 odst. 1
Cl. 1 odst. 2 Cl. 1 odst. 2
— Cldnek 2
CL 2 odst. 1 CL 2 odst. 1
CL 2 odst. 2 CL 2 odst. 2
— Cl. 2 odst. 3
Cldnek 3 Cldnek 3
Cldnek 4 Cldnek 4
— Cldnek 5
Cl. 5 odst. 1 Cl. 5 odst. 1
Cl. 5 odst. 2 Cl. 5 odst. 2
Cl. 5 odst. 3 CL 5 odst. 3
— Cldnek 6
— Cl. 6 odst. 1
— Cl. 6 odst. 2
— Cldnek 7
Cl. 6 odst. 1 Cl. 7 odst. 1
Cl. 6 odst. 2 Cl. 7 odst. 2
Cl. 6 odst. 3 Cl. 7 odst. 3
— Cldnek 8
Cl. 7 odst. 1 Cl. 8 odst. 1
Cl. 7 odst. 2 Cl. 8 odst. 2
Cl. 7 odst. 3 Cl. 8 odst. 3
Cl. 7 odst. 4 Cl. 8 odst. 4
Cl. 7 odst. 5 Cl. 8 odst. 5
Cl. 7 odst. 6 Cl. 8. odst. 6
Cl 7 odst. 7 CL 8 odst. 7
Cl. 7 odst. 8 Cl. 8 odst. 8
— Cldnek 9
Cl. 8 odst. 1 CL9. odst. 1
Cl. 8 odst. 2 Cl. 9 odst. 2
— Cldnek 10
CL 9 odst. 1 Cl. 10 odst. 1
CL 9 odst. 2 CL 10 odst. 2
CL 9 odst. 3 CL 10 odst. 3
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Nafizeni (ES) ¢. 689/2008

Toto nafizeni

. 10 odst.
. 10 odst.
. 10 odst.
. 10 odst.
. 10 odst.
. 10 odst.
. 10 odst.

. 10 odst.

Cldnek 11

oo oo

O

oo oo

O O

(@

O O

. 12 odst.
. 12 odst.
. 12 odst.
. 12 odst.
. 12 odst.

. 12 odst.

. 13 odst.
. 13 odst.
. 13 odst.
. 13 odst.
. 13 odst.
. 13 odst.
. 13 odst.
. 13 odst.
. 13 odst.
. 13 odst.

. 13 odst.

. 14 odst.

. 14 odst.

. 15 odst.
. 15 odst.
. 15 odst.

. 15 odst.

. 16 odst.

. 16 odst.

10

11

Cldnek

O

.11

O

.11

(@3

.11

(@}

.11

O

.11

O

.11

(@}

.11

O

.11

C

dnek

C

dnek

O

.13

O

.13

O

.13

O

.13

O

.13

O

.13

Cldnek

O

14

(@3

14

O

14

O

14

O

14

(@3

14

O

14

(@}

14

O

14

O

. 14

O

.14
Cldnek
Cl 15
Cl 15
Cldnek
Cl 16
Cl. 16
Cl 16
Cl 16
Cldnek
Cl. 17

ClL 17

11

odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
odst.

odst.

odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
odst.
odst.

odst.

15

odst.

odst.

odst.
odst.
odst.

odst.

17

odst.

odst.

10

11
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Nafizeni (ES) ¢. 689/2008 Toto nafizeni

Cl. 16 odst. 3 Cl. 17 odst. 3
Cl. 16 odst. 4 Cl. 17 odst. 4
— Cldnek 18

Cl. 17 odst. 1 Cl. 18 odst. 1
— Cl. 18 odst. 2
Cl. 17 odst. 1 Cl. 18 odst. 3
— Cldnek 19

Cl. 17 odst. 2 Cl. 19 odst. 1
— Cl. 19 odst. 2
— ClL 19 odst. 3
— Cldnek 20

Cl. 19 odst. 1 Cl. 20 odst. 1
Cl. 19 odst. 2 CL 20 odst. 2
Cl. 19 odst. 3 CL 20 odst. 3
Cl. 19 odst. 3 Cl. 20 odst. 4
Cldnek 20 Cldnek 21

— Cldnek 22

Cl. 21 odst. 1 Cl. 22 odst. 1
Cl. 21 odst. 2 Cl. 22 odst. 2
Cl. 21 odst. 3 Cl. 22 odst. 3
— Cldnek 23

Cl. 22 odst. 1 Cl. 23 odst. 1
Cl. 22 odst. 2 Cl. 23 odst. 2
Cl. 22 odst. 3 Cl. 23 odst. 3
Cl. 22 odst. 4 Cl. 23 odst. 4
— Cldnek 24

— Cl. 24 odst. 1
— Cl. 24 odst. 2
— Cl. 24 odst. 3
— Cldnek 25

— Cldnek 26

— Cl. 26 odst. 1
— Cl. 26 odst. 2
— Cl. 26 odst. 3
— Cl. 26 odst. 4
— Cl. 26 odst. 5
— Cldnek 27

Cl. 24 odst. 1 Cl. 27 odst. 1
Cl. 24 odst. 2 Cl. 27 odst. 2
Cldnek 18 Cldnek 28
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Nafizeni (ES) ¢. 689/2008 Toto nafizeni

— Cldnek 29
Cldnek 25 Cldnek 30
Cldnek 26 Cldnek 31
Priloha I Priloha 1

Piiloha 1I Priloha II
Priloha III Priloha III
Pifloha IV Pifloha IV
Priloha V Priloha V
Pifloha VI Priloha VI
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